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USER INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety

offceror with regard

for your spcific work stuation. Store these

instructions carefully so that you can consult them at any time.

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on
both the product and the user information
below are applicable. All these products
‘comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as.
brought into UK law and amended.

EN343:2019
Protection Against Rain (see label)

“R'symbol may be replaced by an’X'symbol iftest not carried
outor not suitable..

X Resistance to water penetration 4levels
'Y Resistance to water vapour penetration 4levels
R Readymade garmet rain tower test,optional

ENS0 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (See label)
General Requirements This European

0 Standard specifies general requirements.
for ergonomics, ageing, sizing, marking
of protective clothing and for information
supplied by the manufacturer.

A=Recommended height range of wearer
Recommended chest girth of wearer

Class 1 Minimum level
Class2

Class3

Class 4 Highest level

Y Cass1 Minimumevel
Class2
Class 3
Class 4 Highestevel

Garments with removable sleeves only offer full protection when
the sleeves are attached to the body of the garment.

i wearing time for a
complete suit consisting of jacket and trousers without a
thermal lining.

ecommended waist girth of wearer EN 343:2019 Duration of Wearing (in minutes)
D=Recommended inside leg measurement of wearer Temp: Temp | Class1 | Class2 | Class3 | Classd
Temperatwre | 25C | 60 05 | 180 | _
ofworking wc |7 250 _ _
EN IS0 20471:2013 + A1:2016, environment lgé ;gg — — | =
X High Visibility Warning Clothing o - = | =
signallin duri i

day and night (see label)

(lassifications (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels

>

Class 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

><

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway

Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2

has replaced RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
(RIS) d:

“__* Means noimit for wearing time
Water Vapour Resistance effect for coated fabrics or laminates in
different ambient temperatures

Available Size & Selection:

Fitaccording to correct chest and waist size, refer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to allow
the garment to be worn over medium bulky clothing.

Storage:

DO NOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store
in clean, dry conditions. Please ensure hood is fully dry before
away.

Industry y
on all members of the ay Group and
apply to all relevant activities.

.
After-care: The manufacturer will not accept liability for
garments where care labels have been ignored, defaced
orremoved.

Limitations of use (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment s suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments.
should be discarded safely. The clothing should not be altered
or fitted with extra labels or logos. The clothing should only
be wornin situations for which it is intended..

Limitations of use (RIS 3279): Class 1 trousers claiming RIS
3279 Compliance are required to be worn with a RIS 3279
upper body garment.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details.
Warning:

Where there is a hood, peripheral vision and hearing may
beimpaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please refer
to the garment label for the number and wash cycles claimed.
The stated maximum number of cleaning cycles is not the only
factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will
also depend on usage, care storage, etc. Garments should be.
discarded when the protective qualities no longer apply eg, 1.
Maximum number of washes is reached. 2. The material has
been damaged either by fading or has been torn. 3. The reflective
qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently
soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing detail.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process

X
=it

Do Not Bleach

Do not tumble dry
Tumble dry low
Tumble dry normal

@R NEE

Line dry MAX  Maximum
Drip line dry S50 sowashes
i MAX  Maximum
Dontiron 25¢ 25Washes
Iron max 110°C MAX Maximum
Iron max 150°C 12x 12Washes
Do not dry clean MAX  Maximum
5x  5Washes

Professional dry clean



BENUTZERINFORMATION

ia d

Bitte lesen Sie sich diese

nachlesen konnen.

h, bevor Sie die Si verwenden. Sie sollten

auch Ihren Sicherheitsheauftragten oder Vorgesetzten im Hinblick auf geeignete Kleidung fiir Ihre spezifische
Arbeitssituation konsultieren. Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf, damit Sie jederzeit darin

Ausfiihrliche Informationen zu den
entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt
als auch auf den unten aufgefiihrten
Benutzerinformationen Evs(hemen Alle
diese Produk

EN343:2019
Schutz gegen Regen (siehe Etikett)

X Widerstand gegen Wasserdurchtritt 4 Klassen
Y Widerstand gegen Wasserdampfdurchtritt 4 Klassen

RRegenturmest des Fertigteils, optional

derVerordnung (EU 2016/425), und der
Verordnung 2016/425, die in britisches Recht
umgesetzt und geandert wurden.

EN S0 13688:2013 + A1:2021
Schutzkleidung (siehe Etikett)
Allgemeine Anforderungen: Diese Européis-
che Norm legt allgemeine Anforderungen
an Ergonomie, Alterung, Dimensionierung,
Kennzeichnung von Schutzkleidung und die
Informationen, die vom Hersteller geliefert
werden fest.

Scheitelbis zur Sohle es T
B=Waagrechter Umfang an der rustder Trgers
C=Taillenumfang des Tragers
D =Beininnenseitedes Tragers

Das"“R"kann durch ein “X" Symbol ‘werden falls der Test nicht
ausgefiihrt wurde oder nicht passend ist..
XKiasse 1 Y Kiasse 1

Klasse 2 Klasse 2

Klasse 3 sse 3

Kla
Klasse 4 Maximale Anforderung  Klasse 4 Maximale Anforderung
Bekleidung mit abnehmbaren Armeln bieten nur vollstandigen
Schutz wenn die Armel am Bekleidungsstiick angebracht sind.
Empfohlene maximale Tragedauer fiir einen kompletten Anzug
bestehen aus Jacke und Hose ohne Thermofutter

EN S0 20471:2013 + A1:2016

EN 343:2019 Tragezeit (in Minuten)
Temp: Temp | Klasse 1] Klasse 2 [ Klasse3 | Klassed
Termperatur 25T 60 105 180 .
der 20 75 250 _ _
it 15°C | 100 _ _ _
0°C | 240 _ _ _
5'C _ _ . _

gewahrleistet die Sichtbarkeit des
Trégers bei Tag und Nacht (siche Label)

Klassifizierung (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Klasse fiir
X' die fluoreszierende und reflektive Oberflche- Klasse 3

Klasse 1- niedrigstes Level Geschwindigkeit <30 km/h

__* Keine Einschrankung der Tragezeit

Wasserdampfbestandigkeitseffkt i beschichtete Textiien oder
Laminate bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen

Klasse 2 - mittleres L it <60 km/h

Klasse 3 - Hochstes Level >60 km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2 ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) ist fiir alle Mitglieder
der Bahn- Gruppe verpflichtend und ist auf
alle relevaten Aktivitaten anzuwenden.

korrekten Brust- und

an. Diese Klwdungss(u(ke sindfirden Komfortausgelegtund
ermiglicher iiber mittelgroBe, sperrige
Kleidung genagen wvd

Lagerung: Lagem Sle die Bekleidung nicht an Orten, die direkter
ind. Lagern nur unter

Verwendungsbeschrénkungen (EN 150 20471: 2013
+A1:2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020): Tragen

Sie das Kleidungsstiick immer geschlossen. Sauber halten:
Sollten die Sichtbarkeitseigenschaften dieses Kleidungsstiicks
unwiederbringlich verschmutzen, ersetzen Sie es durch

ein neues. Dieses Kleidungsstick st fiir den gesamten
Arbeitstag geeignet und enthalt keine giftigen Substanzen
die die Gesundheit auf andere Weise

oder starker
sauberen und Bedi dass die
P ig trocken st bevor wird.
Hersteller die

unkennth(h gemath( oder entfemt wurden.

Inhalt des Textil Labels: Siehe Kleidungsetikett.

Achtung: Durch das Tragen der Kapuze, kann das Sehen und Horen
beeintrachtigt werden.

Kti

Tape.

kannen. s sind k llergischen Re von
Hautkontakt mit diesem K\eldungssluck bekannt. Versuchen

und den Waschzyklus entehmen sie dem Produktlabel Die

Sie nicht, b Alle
Kleidungssticke sollten sicher entsorgt werden. Die Kleidung
darf nicht verandert oder mit zusétzlichen Aufklebern oder
Logos versehen werden. Die Kleidung sollte nur in Situationen
getragen werden, fir die sie bestimmt ist..

Nutzungsbeschrénkungen(RIS 3279) Es ist zu beachten
das Hosen der Klasse 1RIS 3279 nur in Verbindung mit Ob-
erteilen der erforderlichen Klasse RIS 3279 getragen werden.

istnicht der einzige

Faktorfir die Dauer der
Diese ist auch abhéingig von der Art des Gebrauchs, Pflege,
Lagerung, usw. Klei

1.

I
2. Das Material beschidigt, geschrumpft oder zerissen st. 3. Die
reﬂeknerenden Eigenschaften des Tapes verblasst sind. 4.Das
mehr zu reinigen,rssig,

verschlissen it.

Pflegeetikette: Siehe dazu das Waschetikette in der Bekleidung

(innen)

Max. Temperatur 30°C [ aumTrocinen aufhangen gsx max.
Max. Temperatur 40°C [0 wascheleine trocknen X 50Waschen
Max. Temperatur 40°C 24 nicht hei b MAX max.
P nicht hei biigeln 25x 25 Wschen
Max. Temperatur 60°C ) biigeln max 110°C ax
) o max.
A Nichtbleichen g biigeln max 150°C 120 ) ischen
T Nihtim Trodknertrocknen Nicht chemischreinigen. UM
Trocknen bei niedriger Temperatur ® Professionelle Reinigung, Pflege X SWaschen

Geeignet fiir Trockner



INFORMATIONS
DE L'UTILISATEUR

tout moment.

Sil vous plait lire attentivement ces instructions avant dutiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également
consulter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne les vétements adaptés a votre
situation de travail spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter a

Reportez-vous a étiquette du produit pour
des informations détaillées sur les normes
correspondantes. Seules les normes et les
icones qui apparaissent sur le produit et
les informations utilisateurs ci-dessous
sont applicables. Tutti questi prodotti sono
conformi ai reqisit del Regolamento (UE)
2016/425 e del Regolamento 2016/425
come introdotto nella legge del Regno
Unito e modificato.

EN343:2019
Protection contre la pluie (voir étiquette)

X Résistance 4 la pénétration de leau 4 niveaux
'Y Résistance a la pénétration de vapeur deau 4 niveaux
RTest de colonne deau readymade garmet, facultatif
Le symbole cRv peut étre remplacé par un symbole <X silessain'a
pas été effectué ou ne convient pas..
Classe 1 Niveau Minimum Y Classe 1 Niveau Minimum

Classe 2 Classe2
EN 150 13688:2013 +A1:2021 Classe3 Classe 3
Vétements d ion (voil Classe 4 Ni i Classe 4 i

I'étiquette)

(®) Exigences générales La présente Norme
européenne spécifie les exigences générales
en matiére d'ergonomie, le vieillissement,
le dimensionnement, le marquage des
vétements de protection et dinformation

fourni par le fabricant. EN 343:2019 Durée de port (en minutes)
A= Stature recommandée du porteur Temp : Temp | Classe 1 | Classe2 | Classe3 | Classed]
B=Tour de poitrine recommandée du porteur températrede | 25C | 60 05 | 180 | _
(=Tour de taille recommandée du porteur fenvironnement | 20°C 7 250 _ —
D = Entrejamb ée du porteur de travail [ I R
we | w | | |
EN 150 20471:2013 + A1:2016, haute 5°C o o . o
isibilité it Vétements

Les vétements avec des manches amovibles n'offrent une
protection totale uniquement quand les manches sont sur

le vétement.

Temps de port en continu maximal recommandé pour un ensemble
complet comprenant veste et pantalon sans doublure thermique.

signalant la présence des utilisateurs

pendant le jour et la nuit

(voir I%tiquette)

Classifications (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Classe

X pour la surface fluorescente et réfléchissante - 3 niveaux
(lasse 1-vitesse minimum de de niveau de trafic <30 kmh
Classe 2-vitesses intermédiaires de niveau de trafic <60 kmh
Classe 3. élevi

*__ Signifie sans imite de temps de port

Effet de résistance a la vapeur d'eau pour les tissus ou stratifiés
enduits a différentes températures ambiantes

Taille et sélection disponibles: Ajustement selon le tour de
taille et le tour de taille corrects, voir le tableau des talles. Ces.
étements ont été congus pour le confort et pour permettre le port

>60kmh
RIS-3279-TOM Parution 2 (. d

du vétement par-dessus des vétements volumineux.

lindustrie ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM Issue 1. Les Normes
de 'industrie ferroviaire (RIS) sont obligatoires
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et
s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

Limites d'utilisation (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 et ANSI / ISEA 107-2020): portez toujours le vétement
fermé. Maintenir propre: i les propriétés de haute visibilité
de ce vétement sont irrémédiablement encrassées ou contam-
inées, remplacez-les par un neuf. Ce vétement peut étre porté
pendant toute une journée de travail et ne contient aucune
substance toxique pouvant nuire 3 |a santé de toute autre
maniére. Aucune réaction allergique due au contact de la
peau avec ce vétement nest connue. Nessayez pas de réparer

Stockage: NE PAS entreposer dans d is a fort
i Stocker dans des conditions propres et séches.

Veuillez vous assurer que la capuche est complétement séche avant
dela ranger ou dela ranger.

Entretien: Le fabricant dédline toute responsabilité pour les
vétements ol les étiquettes dentretien ont été ignorées, déduites
ou enlevées.

Etiquette de composition: Se référer a Itiquette du vétement
pour plus de détails de contenu correspondant.

Attention: La ol il y a une capuche, la vision périphérique et de
Touiie peut étre altérée.

Bande rétroréfléchissante et étiquettes: les bandes
rétroréfléchissantes ou les étiquettes ne doivent pas étre repassées
1Sl vous plait se référer a Iétiquette du vétement pour le nombre
et les cycles de lavage revendiqués. Le nombre maximal indiqué

des Tous étre
jetés en toute sécurité. Les vétements ne doivent pas étre

de cyles de yage n'est pas le seul facteur lié a la durée de
vie du vétement. La durée de vie dépendra aussi de I'utilisation,
dustockage de [entretien, etc. Les vétements doivent étre

modifiés ni munis d'étiquettes ou de logos supplémentaires.
5 e "

tre portés q
pourlesquelles s sont destinés..

Limites d'utilisation (RIS 3279): les pantalons classe 1
réclamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un
vétement pour le haut du corps RIS 3279.

jetés lorsque les qualités de protection ne sont plus valables,
par exemple, 1. Le nombre maximum de lavages est atteint.
2.Le matériel a été endommagg, soit par la décoloration oua
été déchiré. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vétement est sale en permanence, fissuré, bralé
ou fortement abrasé.

Etiquettes de lavage: S référer a tiquette du vétement pour les détais de lavage correspondant.

807 Température maxi 30°C, processus doux M Sechage enligne MAX  Maximum

Température maxi 40 ° C, processus doux [ Sechage en goutte a goutte

50x 50 Lavages

Température maxi 40 ° C, processus normal = pas repasser ggﬁ gﬁsa:;z\:glzs
Température maxi 60 ° C, processus normal & Ferau maximum 110°C T
A Nepas javeliser G2 Feraumaximum 150°C 12x 12 Lavages
B Ne pas sécher en machine @ Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum

Sécher a basse température
Séchage en machine normale

Nettoyage a sec professionnel Sx Slavages



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem tego produktu nalezy
ésig2 050b i

poznat sie 2 tq Instrukga. P

zawsze
lub. dnosr

nigj skorzystac.

] a2 fstwo pracy p
jeqo uzycia w konkretnych warunkach pracy. Nalezy zachowac ta Instrukdje, tak aby zawsze mozna byto z

Wszywka produktowa zawiera szczegétowe
informadje dotyczace norm, kisrych
‘wymagania ten produkt spetnia. Jedynie
normy i ikony, ktdre wystepuja rownoczesnie
na wszywkach oraz w Instrukgji Uzytkowania
maja zastosowanie do konkretnego pro-
duktu. Wszystkie te produkty s3 zgodne 2
wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425,
d

EN343:2019
X Wodoszczelnos¢ 4klasy
'Y Opér pary wodnej 4klasy

R Opcjonalny test wiezy deszczowej
Symbol, R” mozna zastapic symbolem, X', jezel test ie zostat

ktdre zostato réwnie:
prawa Wielkiej Brytanii i zmienione.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Odziez
ochronna (szczegdfy na wszywce)
0gdlne wymagania. Ta Norma okresla
logdIne wymagania odnosnie ergonomii,
starzenia s, rozmiarow i oznakowania
odziezy ochronnej, jak réwniez informagji,
jaka powinien dostarczy¢ producent.

A= Talecany przedziat wazrostu uzytkownika

alecany obwod Klatki piersiowej uzytkownika
alecany obwod pasa uzytkownika

= Zalecana wewnetrzna dfugos¢ nogawki uzytkownika

ENS0 20471:2013 + A1:2016 Odziez
X ostrzegawcza sygnalizujaca obecnosé
uiytkownika w dzier i w nocy
(szczeqdty na wszywee)
Klasyfikacja (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
Xklasa pe 1

jerzchni widzalnej

lub nie jest odpowiedni..

xKIasaW Poziom minimalny Y Klasa 1 Poziom minimalny
Klasa 2 Klasa 2
Klasa3 Klasa 3

Klasa 4 Poziom najwyszy Klasa4 Poziom najwyiszy
0Odziez z wypinanymi rekawami oferuje peng ochrone jedynie
wtedy, gdy rekawy sa w petni dopiete.

maksymalny cz: ia dla kompletu
skfadajacego sie z kurtki i spodni bez ociepliny.

EN 343:2019 G (wminutach)
Temp: Temp. | Klasal | Klasa2 | Klasa3 | Klasa4
Temperatura zs:c 60 105 180 _
otoczenia w wC s 250 — | =

5| 00 | | =
aasie pracy o - | -
sC | _ — —

“__* Oznacza brak czasowego ograniczenia uzythowania
Opér dla pary wodnej dla tkanin powlekanych lub laminatow w
roznych temperaturach otoczenia

~3Klasy
Klasa1 — Poziom minimalny, predkosci ponizej 30 km/h
X Klasa 2 —Poziom posedn, predkosci ponizej 60 km/hl
Klasa 3 -Poziom najwyzszy,predkosci powyze; 60 km/h

RIS-3279-TOM wersja 2 (2019) : Norma
brytyjska dla odziezy kolejowej RIS-3279-TOM
wersja 1 zastapita RIS-3279-TOM lssue 1. Ta

I

Dostepne rozmiary i dobér: Dopasuj zgodnie z rozmiarem
klatki piersiowej i pasa uzytkownika. Szczegdty zawiera tabela
rozmiaréw. Ta odziez zostata tak skonstruowana, aby mozna ja
byto komfortowo nosic na innej odziezy o éredniej grubosc.
Sktadowani EWOLNO sktadowac w miejscach narazonych
na bezposrednie oddziafywanie $wiatfa stonecznego.
Sktadowac w miejscu suchym i czystym. Upewnij si¢, ze kaptur
jest calkowicie suchy przed zrolowaniem /

Norma kolejowa (RIS)jest d
wszystkich prac wykonywanych na kolejach

jest
przechowywaniem.

brytyjskich prze firm nalezacych
do Railway Group.

Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 + A1:
2016, RIS 3279 ANSI / ISEA 107-2020): Zawsze no$ odziez

nie ponosi
odpowiedzialnosd za produkt w przypadk, gdy jego wszywki
zostang uszkodzone lub usuniete, a takze gdy nie beda
prazestrzegane zawarte wnich zalecenia.

iatu: Wszywki materiafowe zawieraja dokfad

zapieta. Utrzymuj w czystosci: w przypadku

informacje

zabrudzena lub j ysokiej
widocznosd, wymienja na nowg, Ta odziez nadaje sie do
noszenia przez caly dzef roboczy i nie zawiera zadnych

zeli odziez posiada kaptur, to zawsze istnieje
ryzyko, ze moze on ograniczac pole widzenia oraz pogorszy¢
slyszalnosé dzwiekow.

toksy ktére moglyby ni ie wptywac
na zdrowie w jakikolwiek inny sposéb. Nie sa znane reakgje
alergiczne wynikajace  kontaktu skory z tym ubraniem. Nie
prébuj naprawiac uszkodzonej odziezy. Ubrania nie nadajace
sie do dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizowt.
Ubrania nie powinny by¢ zmieniane ani wyposazane w
dodatkowe etykiety lub logo. Odziez powinna by¢ noszona
tylko w sytuacjach, do ktérych jest przeznaczona..

ia (RIS 3279): Spodnie lasy 1
2godnie z RIS 3279 moga by¢ noszone wylacanie z odzieza
gérma zgodng 2RIS 3279.

Tasma i wszywki: Nie wolno prasowac tasmy
ostrzegawczej i wszywek! llos¢ prar i sposb konserwagii

0sta) i wszywkach.
ilosc prar nie jest jedynym czynnikiem wplywajacym na
okres uzytkowania odziezy. Zalezy on rowniez od sposobu
uiytkowania, skfadowania oraz od innych czynnikow. Odziez
nalezy utylizowac gdy ¢swoja
funkde ochronna. Przyktadowo gdy wystapia nastepujace
okolicznosci. 1. Zostanie osiagnigta maksymalna ilos¢ prari.

2. Materiat zostanie uszkodzony poprzez wyblakniecie lub
rozerwanie. 3. Tasma ostrzegawcza wyblaknie. 4. Odziez jest
stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

Pranie produktu: Wszywki zawierajg szczeg6lowe informacie odnosnie sposobu prania.

Max temp 30°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie normalne
Max temp 60°C, pranie normalne
K Niewybiela¢

B Niewirowa¢

Wirowac na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

m Suszenie w rozwieszeniu

MAX  Maksimum

[ Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania 50x sopui
= Nie prasowac X Mak"",‘“m

25x 25praii

) Prasowanie max 110°C )
MAX  Maksimum

G Prasowanie max 150°C 12x 12pnai
Nie czycic chemicznie MAX  Maksimum

® Profesjonalne czyszczenie chemiczne Sx sprii



INFORMACION AL USUARIO

Por favor, lea tas ir de utilizar esta ropa d ion. Ademds Usted debera
consultar con su té d idad o con su superior i bre las prendas més apropiadas para sus
diciones de trab; e estas i para que pueda Itarl

cualquier momento.

Consulte enla etiqueta del producto la
informacién detallada sobre las normas
correspondientes. Solo son aplicables las
normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como en la informacion para el
usuario. Todos est d len los

EN343:2019
Proteccion contra la lluvia (ver etiqueta)

X Resistencia a la penetracion de agua 4 niveles
'Y Resistencia a la penetraci6n de vapor de agua 4 niveles

tequisitos del Reglamento (UF) 2016/425 y el
Reglamento 2016/425 introducido por la ey
del Reino Unido y modificado.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Ropa de
Proteccion (Ver etiqueta)

Requisitos generales. Esta norma Europea
especifica los requisitos generales de
ergonomia, envejecimiento, tallaje y
marcado de la ropa de proteccion y
proporciona la informacidn que debe
suministrar el fabricante.

A= Rango de altura del usuario recomendado

B = Contorno de pecho del usuario recomendado
C=Contorno de cintura del usuario recomendado

D = Medida del interior de la pierna del usuario recomendada

ENS020471:2013 + A1:2016, Ropa
dealtavisibilidad capaz de sefializar
la presencia del usuario por el diay
de noche (ver etiqueta)

Clasificaciones (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

X Clase segin la superficie fluorescente y reflectante
-3 niveles

X

Clase 1-Nivel minimo, trafico con velocidad <30km/h
X (Clase 2 -Nivel intermedio, trdfico con velocidad <60km/h
Clase 3 -Nivel més elevado, tréfico con velocidad >60km/h

RE pcional de la torre de lluvia para prendas
listas para llevar

El simbolo “R” puede estar sustituido por“X"si no se realizo el
ensayo 0 no era apropiado..
X Clase 1 Nivel minimo
Clase2
Clase 3
Clase 4 Nivel mds elevado
Las prendas con mangas desmontables inicamente ofrecen
proteccion total cuando las mangas estén sujetas ala prenda.
Ti d { a para un traje
forro térmico.

Y Clase 1 Nivel minimo
Clase 2
Clase 3
Clase 4 Nivel mds elevado

P
completo formado por pantal6n y chaqueta sin

EN343:2019 Duracion del uso (en minutos)
Temp: Clase1 | Clase2 | Clase3 | Clase4
temperatura del E 05 | 80 | _
ambiente de 7 250 — —
trabajo 100 — — | =

w | | |

" Significa que no hay limite de tiempo de uso
Efecto de la resistencia al vapor de agua para tejidos recubiertos o
laminados a diferentes temperaturas ambiente

T P y seleccion: A I tamaiio
cortecto de contorno de pechoy cintura, consulta a tabla de
tallas. Estas prendas han sido confeccionadas con un margen

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Norma
britanica para los ferrocarriles La RIS-3279-TOM
Issue 2 ha sustituido a la RIS-3279-TOM Issue
1. Las Normas Briténicas para los Ferrocarriles
(RIS) son obligatorias para todos los miembros
del Railway Group y se aplican a todas las
actividades relevantes.

Limitaciones de uso (EN 150 20471:2013 + A1:2016,

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda
abrochada. Manténgala limpia: Silas propiedades de alta
visibilidad de esta prenda se vieran contaminadas o sucias de
forma irrecuperable, sustitdyala por una nueva. Esta prenda
es apta para ser usada durante toda la jornada laboral y no
contiene sustancias téxicas que puedan afectar de forma
adversa a la salud en modo alguno. No se conocen reacciones
alérgicas por el contacto de esta prenda conla piel. No intente
reparar prendas dafiadas. Toda prenda debe ser desechada de
forma sequra. La ropa no deberd ser modificada o equipada
con etiquetas o logos extras. La prenda solo serd usada en las
situaciones paralas que ha sido destinada..
Limitaci 3279): Los pantalones de Clase
1, que cumplan con la norma RIS 3279 deberén ser usados
conjuntamente con una prenda superior que también
cumpla la RIS 3279.

ara didad y permitir puedan usar sobre ropas de
voluminosidad mediana.

las prend: [ puestos ala luz
solar directa o demasiado intensa. Gudrdelas en lugar limpio

¥ seco. Por favor, asegrese de que la capucha esté totalmente
Seca antes de guardarla.

Cuidados : Fl fabricante no aceptard responsabilidad alguna por
prendas en las que se hayan ignorado, retirado o pintarrajeado
las etiquetas de cuidados.

Etiqueta de composicién:Consulte en la etiqueta de la prenda
sus correspondientes detalles de composicion

Aviso:Cuando hay capucha, la visidn periférica y el oido se
pueden ver afectados.

Cinta retro-reflectante y etiquetas:

No se deben planchar las cintas reflectantes nilas etiquetas!
Por favor, consulte enla etiqueta de |a prenda el nimero de ciclos
delavados declarado. EI nimero de lavados no es el dnico factor
ateneren cuenta para la vida de la prenda. La vida dela prenda
también depende del uso, almacenaje, cuidados, etc.

Las prendas deberdn ser o las cualidad
protectoras ya no sean validas, como, por ejemplo: 1. Cuando
sealcanza el nimero méximo de lavados. 2. Cuando el material
haya sido dafiado por decoloracion o se haya roto. 3. Cuando
hayan desaparecido las cualidades reflectantes de la cinta. 4.
Cuando la prenda esté sucia de forma permanente, rajada,
quemada o severamente desgastada.

detalles de lavad

Etiquetas de lavado: Consultar |
Max. temperatura 30°C, proceso suave
Méx. temperatura 40°C, proceso suave
Max. temperatura 40°C, proceso normal
Max. temperatura 60°C, proceso normal

Pae

(]
P
=

No usar blanqueador

No usar secadora

Secadora a baja temperatura
Secadora a temperatura normal
Secar en colgador

)
0J

Ia etiqueta de [a prenda.

Dejar escurrir en colgador AX - Maximo
4 g 50x  50/avados
No planchar
. MAX  Méximo
Temperatura mdxima de 25x 25 lavados
plancha 110°C MAX  Maéximo
Temperatura maxima de 12 12lavados
plancha 150°C MAX Maximo
No limpiar en seco S5x  Slavados

Limpieza en seco profesional



INFORMAZIONI PER

L'UTILIZZATORE

Si pvegadl 09 di utiliz indt disicurezza. Si dovrebbe
I i bile dell per iquarda i capi di abbiglia-

mento adal(l per la vostra situazione lavorativa spe(lﬁ(a (ansevvare on (ura leistruzioni in modo da poterle

consultare in qualsiasi momento.

Fare riferimento all'etichetta sul prodotto EN343:2019

per informazioni dettagliate sulle norme Prote " neimpermeabile (vedere etichetta)

corrispondenti. Sono applicabili solo le

norme e le icone che appaiono sia sul
U prodotto sia sul foglietto illustrativo di

sequito.Tutti questi prodotti sono conformi

airequisit del Regolamento (UE) 2016/425

e del Regolamento 2016/425 come

introdotto nella legge del Regno Unito

e modificato.

EN S0 13688:2013 + A1:2021

X Resistenza alla penetrazione dellacqua 4 livel
Y Resistenza alla penetrazione del vapore acqueo 4 livelli
R Test della colonna d‘acqua del indumento gia pronto,
opzionale
11 simbolo“R” pub essee sostituito da un simbolo “X”se l test non &
stato eseguito o non é adatto...

X Casseitielominino Y Case 1 Lvllominimo

informazioni fornite dal fabbricante.
A= Altezza consigliata di chilo indossa
B = circonferenza toracica consigliata di chi lo indossa
(= circonferenza vita consigliata di chi lo indossa
D = misurazione interna della gamba consigliata di chi
loindossa

mento di Protezione (lasse2 Classe 2
(Vedi etichettal) Classe 3 Classe 3
Requisiti li.La Classe 4 Livell Classe 4Li
; i i ver i
:’requ\s\l‘ genera\l‘!)e‘r ergonomia, I Gli mdumenu conle mamthe S(a((ﬂbll\ offrono solamente una
marcatura di indumenti protettivi e per le P - alcorpo dellindumento.
Te [ indossare un abi pl

Composto da giacca e pantaloni senza una fodera termica,

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
Abl mento ad alta visi
X che segnala la presenza dell'utente
durante il giorno e la notte (vedi
etichetta)
(lassificazioni (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Glasse X per la superfice fluorescente e ifettente - 3 el

Classe 1 - velocita di traffico minimo livello <30 Km/h
Classe 2 - velocita del traffico livello intermedio <60 Km/h
Classe 3 - Massima velocita del traffico di livello > 60 Km/h

EN 343:2019 D di (in minuti)
Temp: Classe1 | Classe2 | Classe3 | Classed|
Temperatura del 60 105 180 _

dil 75 250 _ _

100 _ _ _
20

Significa che non i sono limiti di utilizzo
ffetto di resistenza al vapore acqueo per tessuti spalmati o
laminati a diverse temperature ambiente

Taglie disponibili e selezione: Adatta in base alle dimensioni
corrette del torace e della vita, fare riferimento alla tabella delle
taglie. Questi i i stati realizzati

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard (norma di riferimento
perindustria ferroviaria) RIS-3279-TOM
Numero 2 ha sostituito RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) sono
obbligatori per tutti i membri del gruppo
ferrovie e si applicano a tutte le attivita
pertinenti.

Limitazioni d'uso (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, R\S 3279
e

del comfort e per consentire che il capo sia indossato sopra
indumenti di medio ingombro.
Conservazione: NON conservare in luoghi soggetti a forte luce
solare. Conservare in condizioni di asciutto e pulito. Assicurarsi
cheil cappuccio sia completamente asciutto prima di riporlo.

ione: Il prod: i I
responsabilita per i capi le cui etichette di cura sono state
ignorate, danneggiate o rimosei.
Contenuto Etid\ma: Fare riferimento all'etichetta del capo per
i aglidel

@ ANSI/ISEA 107-. ;i preil

Mantenere pulito: se le proprieta di alta visibilita di
indumento dovessero sporcarsi o contaminarsi mlmedlah\l—

mente, sostituirlo con uno nuovo. Questo capt itto per

ummo di cappuccio pud una
buona visione periferica e dell udlle
N ifl d etichette: Nastroriflettente ed etichette

essere indossato per un‘intera giornata lavorativa e non con-
tiene sostanze tossiche che possono influire negativamente
sulla salute. Nessune reazioni allergiche sono note, dovute

al contatto con la pelle di questo indumento. Non tentare di
riparare gli indumenti danneggiati. Tutti gli indumenti devono
essere eliminati in modo sicuro. L'abbigliamento non deve
essere modificato o dotato di etichette o loghi aggiuntivi.

) d 4 o nell

per i destinato.

Limitazioni d'uso (RIS 3279): Classe 1i pantaloni RIS
3279 devono essere indossati con un indumento superiore
del corpo RIS 3279.

‘non devono essere stirati!

Si prega di fare riferimento alletichetta indumento per il numero
e cidli di lavaggio sostenibili.

Il numero massimo indicato di cicli di pulizia non il solo fattore
legato alla durata del capo. La durata dipendera anche I'utilizzo,
lo stoccaggio di cura, etc.

Gliindumenti devono essere smaliti quando le qualita protettive
vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1. Numero massimo
dilavaggi. 2. Il materiale & stato danneggiato da ususra 0 &

stato strappato. 3. Le qualita riflettenti del nastro sono sbiadite.
4.L'indumento & permanentemente sporco, rotto, bruciato o
fortemente abraso.

Etichetta di lavaggio: F

Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato
Iempevatuva massima 40 ° C, lavaggio delicato
Tempemuva massima 40 ° C, lavaggio normale
Temperatura massima 60 ° C, lavaggio normale
X Non candeggiare

B Non asciugare

Asciugare leggermente

Asciugare normalmente

alletichetta indumento per dettagli lavaggio.

m Lasciare asciugare MAX  Massimo
0 Lasciare sgocciolare 50 ::Ia“gqi
23 Nonstirare g?; ) ;::::;gi
= Feromax110°C MAX  Massimo
=\ Ferro max 150°C 12x 12 lavaggi
& Non lavare a secco MAX  Massimo
® Lavaggio a secco Sx Slavaggi

professionale



WHOOPMALMA NOJIb3OBATENA

Moxanyicra,

P

WHC]

D 3T0i 3aUMTHOT 0fIeXAbl. Bbl

ToM N0

TaKie JOMKHbI

TH WM CHENOCP/ICTBEHHBIM

HauanbHUKOM B OTHOLUEHWH NOJXOALLIEI 07ieX/1bl ANA Balllell KOHKpETHoi! paBoueit cuTyauyuu. XpanuTe 3Ti
WHCTPYKLMH Gepesxio, 4T0Gbl Bbl MOTTH 03HAKOMMTHCA C HHMA B 11060¢ BEMA.

Bonee nozpoGHyio WdopMaLio o
COOTBETCTBYIOLLUNX CTaHAAPTaX (M. Ha
3TUKeTKe NpoayKTa. lIpuMeHAITCA

TONbKO CTaHAGpTbi Y 3HaUKH, KOTOpble
0TOOpaXaloTCA Kak Ha NPOAYKTe, TaKk M Ha
MHHOPMALUK AnA Nob30BaTens Hixe. Bee
3T NIPOYKTbI COOTBETCTBYIOT TpEGOBaHMAM
Pernamena (EC) 2016/425  Pernamenta
2016/425, BHECeHHOT0 B 3aKOHOAATENBCTBO
BenukoBpuTaHitm c nonpaskamu.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021 3a
WWTHAA OeRa (CMOTPITE STUKETKY)
06upe Tpebosawa: Hactonuii

() cranpapr ycrawasnusaet obue
TpeBOBaHHA K SPrOHOMMKe, CTapeHtio,
DasMepam, MapKpOBKe 3aLHTHOT

©F)\
OAEX bl M 1A MONYYEHHA MHOPMALUH,

NPeAOCTABIAENO! W3TOTOBTENEM.

= PeKomengyeNsil pocT N075308aTeTA
eKoMeHAyeMbii OGKEAT Py NOTb30BaTens
i o6xBar Tann

A 2
DA M

EN343:2019
3awwTa o1 4OXKAA (CMOTPHUTE STHKETKY)
X ConpoTiBAAEMOCTS NPOHMKHOBEHMIO BORbI 4 yposHs
'Y ConpoTenAemMocTb NPOHHKHOBEHMI0 Napa 4 ypoBHs
R luapocranseckuii Tect A roToBoit Henpomokaemoii
0ZIeXAbl, ONUMOKANLHO
Cumgon <Ry MoeT 6biTb 3aMeHeH CUMBONOM «X», ect
UCTbITaHIE HE NPOBOZWNIOCh AW HE NOJXOHT.

) et MmOy Mansai yposens

yposets
Knacc2
x:ﬁ ; Knacc3

Knacc 4 Boicwmit ypoeHb
Knacc 4 Bicuit yposens ity

OBeXa CO CHeMHBII pyKaBami NPeANaraeT NonHylo 3alLTy,
TONbKO KOTAa PyKaBa NPUKpenneHHble K ofjexae.

P
TIOTHOT0 KaB0pa, KOTOpbI COCTONT 3 KYPTH 1 6P 6e3

SAw>

eKOMEHlyeMblil WaroBblit WOB NoNb30BaTens

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Onexaa
CHTHATIbHAA MOBBILIEHHOT BUAUMOCTY AN
BU3YAIIbHOTO CHTHANU3NPOBAHHA O NIPHCYTCTBIN
IOMb30BATENA AHEM U HOUBIO (MOTPH STHKETK))
Knaccudmkaupnm (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Knacc ana
(yopecueHTHoit M OTpaXaloLLeii MoBEPKHOCTH - 3 YPOBHA
Knace 1- MiHimansHbii yposeHs SKcnnyarauinoHoii
ponyCkHoii cnocoBHocTt <30 K/y
Knacc 2- Cpennuit yposeHs 3KcnnyaTaumoHHoi
npoNycKHOii CnocoBHoCTI <60 km/y

P! NOAKNAAKH.
EN 343:2019 [nurenbHo

Tewneparypa | Knacc1 | Knacc2 [ Knace3 [ Knaccd
Tevneparypa 5 60 [ 105 —
paboueii 20 75 250 . o
15'C w || ]
e 10°C w | | |
5C . _ - -

“__" 03Hauaer, 4To HeT Npe/iena 1A BPeMeHH HOLIEHUA
JeKT ycroiuiBoc an
TKaHeii C NOKPLITHEM WW MHOTOCTOIHbIX TKaHe# NPW Pa3NM4HOI
TeMnepaType oKkpyKaoleit cpegbl

Knace 3- Boicokuii
NpONYcKHOi cnocoBHoCTH> 60 K/y

RIS-3279-TOM Bbinyck 2 (2019): (ranpapt
XenesHogopoxHoi atpacnn, RIS-3279-TOM
Boinyck 2 3amenun RIS-3279-TOM Issue 1.
(raHpapTl KenesHoaopoxHoii oTpacnu (RIS)
ABNAIOTCA 00A3ATENLHBIMM A1 BCX UNHOB.
TPYNNbI KeNe3HbIX AOPOT H MPUMEHAIOTCA

KO BCeM COOTBETCTBYIOWMM BAZAM
ReATebHOCTH.

Orpauuenua ucnonb3osanmsa (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, 3279 RIS & ANSI/ISEA 107-2020): Bcerna Hocute
‘opexay 3acteryToi. Co6NIoAaiiTe YHCTOTY: €CIN CBOICTBA
BLICOKOW BUIAMOCTI 37070 NPEAMETa OZIeXb ByayT

JlocTynHbii pa3mep 1 NoAGOP: B COOTBETCTBN C
NIPaBINbHBIM 0GLEMOM TPyt 1 Tanuk, CM. TabnuLly pasmepos.
m NPeAMETbI 0/ bl C03AaHbI C y4eToM KOM@ODTH, "
103BONAIOT HOCHTb X TIOBEPX OIEX1bl CO CPEAHE CTeNeHblo
obneranms.

XpaHenme: He XpaHiT & ectax, NoJBEpKeHHbIX
BO3CICTBI0 MPAMbIX WM CWbHEIX CONHEUHBIX Ny e,
XpaH¥tTh B YHCTX, CyXiX yCioBHaX. Y6enuTec, 4To KaniowoH
IOTHOCTbIO CyXOTi NEPefl YMaKOBKOA/XpaHeHeM.

Yxop: Hpnuzannurenb He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 33
(COXpaHHOCTb OCXKAbI, €CIN HE: cobnioaenbl rpeﬁoeanm
M3N0XEHHDIE Ha JTOM ITUKETKE.

Comepxanme BIHKE‘KHIUGPBYMYE BHUMaHWe Ha ITUKETKY
OAXAbI 1A C00TBETCTBYIWLIEI HHHOPMALMM.
npenynpemneuue.ﬂ TeX Clyyanx, Koraa ectb Kaniowox
60Kosee 3PeHie U CyX MOTYT YXYAUITBCA.

Heobpatumo NATEH WK
3aMeHHTe €10 HOBbIM. ITa OAEKAa NPHTOAHA ANA
HOLEHWA B TeyeHyle BCero paboyero AHA 1 He CopepuT

neHTa W THKETKN :

f TNeHTa U 3TUKETKM He /i

YCTpatetsilTIpoCM O3KaKOMHTBA ¢ TYKETKOM OBeX gl
KN OTMbiBaHA/

TOKCHYHBIX BELLIECTE, KOTOpbIE MOTYT
MOBAKATD Ha 30POBbE NI0GLIM APYTUM CNOCOGOM.
AIEpIUECKE PEaKUUM 1332 KOHTAKTa KOXI ¢ 3100

npoMbiBaHiA. [10CTaBNEHHOE MaKCHMANbHOE KONMYeCTBo
UYIKNIOB OYHCTKI He ABNAETCA eAUHCTBEHHbIM GaKTOPOM,

OAeXA0i
nospexaeHHyio ofiexy. Bca onexaa JomkHa
YTUAM3MPOBATLCA Ge3onackbiM cnocobom. Henb3a BHOCUTL
U3MEHEHHA B OACXAY, HAHOCHTb Ha Hee AOMONHUTENbHbIE
STAKETKW WM A0TOTHT. OEna AOMKHA MPHNEHATHEA
TONbKO B NPEAHA3HAEHHbIX LENAX..

Orpatuuenua K npumenienmto (RIS 3279): Knacc 16piokin
RIS 3279 pomKkHbl HOCUTBCA C NAIEUEBBIMH H3AEANAMY

RIS 3279.

POKY .
Cpok cnyx6bl 0aexabl ByaeT 3aBifceTb Takke oT ycnoBiit
(PaHeHs I TA.

€N 3aLUATHbIE CBOICTBA OZeX bl 6onbLLe He NpUMEHAIOTCA,
Hanprep, 1. MaKcumanbHoe KOUYECTBO CTUPOK AOCTUTHYTO.
[

Ovpamammue CBOWCTBA eHTbi cye3nu. 4. Oexaa
NIOCTOAHHO 3arPA3HEHHaA, NOPBAHH2A, NPOXIKEHHAA Wit
CUTIbHO M3HOLIEHHaA.

Mamsarka no yxopy: 06patiTe BHUMaHHe Ha STUKETKY 0AXAbI

MakcumanbHas Temnepatypa 30°C,
MATKWii npouecc III
' MakcumansHas Temneparypa 40 ° C, m
MATKUit NPOLecC
' MakcumanbHan Temnepatypa 40 ° C,
HOPManbHbIii MpoLecc
- MakcumanbHan Temneparypa 60 ° C,
HOPManbHbIit MpoLec
A He orbenngars
He cywuTb B cTUpanbHoii MalwnHe
[lenukathblit OTKUM

HopmanbHas cywka

AN COOTBETCTBYloLLIX AeTaneii CTvpKM.

CywwnTb Ha (Bexem Bo3pyxe MAX  Makaumym
CywuTb 6e3 BbIXUMAHHA Ha 50x 50 CTUpOK
CBexem Bo3yXe MAX  Makcumym
He rnautb 25x 25cupok
YTIOXKUTS MU TemnepaType He MAX  Makatmym
Gonee 110°C 12x 12cupok
YTIOKUTS NpU Temneparype He MAX  MaKcavym
Gonee 150°C 5x  Scupok

He noiBeprah xumn4eckoii yucrke
MoagepraTb NpodeccioHanbHoit
XUMUECKOI YCTKE



HASZNALATI UTASITAS

Kerjuk olvassa elazalbbi instrukdkat figyelmesen, mieldtt haszndlnd
llégaval, vagy més k

véddruhat. Kérjiik, hogy szlnten
éllyel, hogya ruhizat

azon Kérjiik 61

a dcidkat, hogy barmikor

Amegfeleld szabvanyokra vonatkozé
részletes informaciokat a termék cimkéjén
taldlja. Kizérolag a terméken és az alabbi
hasznalati informaciékban egyarant szerepld
szabvényok és ikonok alkalmazhatk.
Mindezek a termékek megfelelnek az
Eqyesiilt Kirdlysag jogszabélyaiba bevezetett
ésmddositott (EU) 2016/425 és 2016/425
rendelet kovetelményeinek.

Ce

UK
CA

o EN1S013688:2013 + A1:2021
Védéruha - Altalanos kivetelmények
(lésd a cimkeén)
0 o Ez az nemzetkozi szabvany pontosan
‘meghatarozza az dltalanos kovet-
0 elményeket ergondmiai szempontokbdl.
A Azinformdcié a gyarté dltal van jellve
avédéruhakon.
A= Aruha viselGjének ajanlott magassiga
Aruha viselGjének ajanlott mellbésége
Aruha viseldjének ajanlott derékbdsége
D = A ruha viselgjének ajanlott bels6 labhossza

ENIS0 20471:2013 + A1:2016 A jol
X lathatésagi ruhazat jelzi viselGjének
jelenlétét éjjel és nappal (lésd
acimkeén)
Osztalyozs (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Fluoreszkald és visszaverd felilet - 3 szint

>

Osztaly 1 - Alacsony forgalmi sebesség <30km/h
Osztaly 2 -KGzepes forgalmisebesség <60km/h
Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

>

EN343:2019
Esd elleni védelem (Idsd a cimkeén)

Az,R"szimbolum helyettesithetd, X" szimbdlummal, ha a
vizsgalatot nem hajtjak végre vagy nem megfelelg.

X Atazs elleni védelem 4szint
Y Atdzds és para elleni védelem 4szint
R Kész ruhézati es6torony-teszt, opcionalis

X Oszily 1 Minimum szint ' Osztély 1 Minimum sznt

Oszdly2 Ostdly2
Osadly3 Osztdly3
Osttily 4 bb Osttily 4

Alevehet6 ujakkal rendelkez6 ruhizat csak akkor biztosiiaa
teles védelmet, ha az jjak a uhazaton vannak.

Ajénlott maximalis vielésiid6 egy tees dltony esetében —amely
tartalmaz egy nadrdgot és egy dzsekit - meleg belés nélkil.

EN 343:2019 Aviselé P mérve)
Temp: A Temp | Osztaly 1] Osztaly 2] Osztaly3 | Osz-
megfelelg § tily4
e [ EC[@ 0|
hamérséet | o | g | 2| — | —

0| 20 _ _ _
sc| | | — | =

jelenti: nincs limit a viselés iddtartamara vmm(kuman
lendllds hatdsa bevont szovetekr
kiilonbozo kmyezeti homevsekleieken

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasiti
szabviny RIS-3279-TOM Issue 2 et felvltotta
aRIS-3279-T0M Issue 1. Avasuti szabvanyok
minden Railway Group tagjéra vonatkozéan
Kotelezgek

Felhasznalasi korldtozasok (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 és ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot
mindig zarva viselje. Tartsa tisztén: Ha a ruhazat lathatosagi
|u|ajdansaqa| he\yvehazhalallanul szennyezddtek, cserélje

haszna\halo 's nem tartalmaz olyan mérgez6 anyagokat,
amelyek més modon hatranyosan befolyasolhatjak az
egészséget. A ruha borrel valo érintkezése nem okoz allergids
reakcidt. Ne kisérelje meg megjavitani a sériilt ruhazatot. Az
dsszes ruhazatot biztonsagosan el kell dobni. A ruhazatot
nem szabad megvaltoztatni vagy felirattal vagy logéval
ellétni. A ruhdzatot csak olyan helyzetekben szabad viselni,
amelyekre szantak...

Hasznilati elGirasok
(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése esetén kotelezd a felsd-
testen s RIS 3279 szabvénynak megfeled ruhat hordani.

Rendelkezésre all6 méret és valaszték: Allitsa be a méretet
amegfeleld mellkas és derékméret szerint. Ezek a ruhadarabok
komfortosra lettek kialakitva, lehetdvé teszik, hogy a
ruhadarabot kizepes méret(i ruhazatok felett is viselni lehessen.
Tarolas:Ne téroljuk olyan helyeken ahol direkt vagy erds
napsiitésnek van kitéve. Taroljuk tiszta, szaraz kornyezetben.
(somagolds/tarolas eldtt ellendrizze, hogy a csuklya teljesen
szdraz-e.
Utokezelés:A gyartd nem fogad el eklamaciét amennyiben
aruhdzat cimkei nem talélhatéak vagy az azokon elGirtak
nem betartottak.
Aruhadi i megfeleld
adnak informéciot.
Figyelmemtés :Ahol kapucni talalhat ott a periférikus latas
éa ha\las jelentdsen csokkenhet.

ikok és cimkek: A fé 6 csikok
vagy a cimkeket tilos vasalni. A mosdsi ciklusszam a bels6 (Imken
van feltiintetve. A megadott maximalis mosasi ciklusszam nem
az egyetlen, a termék élettartamat meghataroz6 tényezs. Az
élettartamot befolyasolhatja a hasznélat és térolds médja és
egyéb tényezok. A ruhat ki kell selejtezni, ha a védelmi funkciot
mar nem tolti be maradéktalanul. 1. Maximum mosdsi szamot
elérte. 2. Aruhaban mechanikus kr keletkezett: lyuk vagy
lehorzsolt teriletek. 3. A fényvisszaver képessége jelentésen
csikkenta ruhanak. 4. A ruha tartésan szennyezett, repedt,
égett vagy erdsen kopott.

én talalhatok

Maximalis homérséklet 30°C, kimélg mosds
Maximalis hdmérséklet 40°C, kiméld mosas
Maximalis hdmérséklet 40°C, normdl mosas
Maximlis hémérséklet 60°C, normal mosds
A Nem fehérithets

E Ne széritsuk szaritégéppel

Szaritogéppel szdrithatd, alacsony homérséklet

Szaritogéppel szarithatd

m Széritas kotélen fiiggesztve  MAX  Maximum
[ Fiiggesztve, csepegtetve Ox s0mosis
szarithatd MAX  Maimum
25x 25 mosis
23 Nem vasalhaté
MAX  Maximum
) Vasalhato max 110°C 12x 12mosis
=) Vasalhatd max 150°C MAX Maximum
IS0 Vegyilegnem tisztthats. 5% Smosis
@ Vegyileg tisztithato
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

PT

Por favor, leia estas instrugdes cuidadosamente antes de usar esta roupa de seguranca. Deve também consultar o
seu ageme desegurana ousupriormediato 10 quediz espeito 2 vestuirioadequado paraa uasituacio de

quep It-las a qualquer momento.

Consulte a etiqueta do produto para obter
informagdes detalhadas sobre as normas
correspondentes. Somente as normas e icones|
que aparecem no produto e as informagdes
de utilizador abaixo sao aplicaveis. Todos
esses produtos estao em conformidade

<om os requisitos do Regulamento (UE)
2016/425 e do Regulamento 2016/425,
conforme trazido para a legislagao do Reino
Unido e alterado.

C€

UK

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Vestudrio
de protecgao (ver etiqueta)

Requisitos Gerais Esta Norma Europela
especifica os requisitos gerais para a ergono-

EN 343:2019

Protecgao Contra a Chuva (Ver rétulo)
X Resisténcia a penetragio de dgua 4 niveis
Y Aresisténcia a penetragao de vapor de dgua 4 niveis
R Teste de torre de chuva para roupas de

pronto-a-vestir, opcional

0simbolo R pode ser substituido por um simbolo ‘X' se o teste nao
for realizado ou ndo for adequado..

X Classe 1 Nivel minimo Y Classe 1 Nivel minimo

(lasse2 Classe2

Classe 3 (lasse3

Classe 4 Nivel mais elevado Classe 4 Nivel mais elevado
R i f

proteccao total

mia,
marcagdo de vestudrio de proteccio e
informagao fornecida pelo fabricante.
= Intervalo de altura recomendada du umlzadm

quando as mangas st ligadas a0 orpo da peca.
Tempo de uso continuo maximo recomendado para um fato
completo consistindo em casaco e calga sem forro térmico.

B = Perimetro torécico
(= Circunferéncia da cintura recomendada do utilizador
D = Medida do interior de perna recomendada do utilizador

EN S0 20471:2013 + A1:2016 Roupa

X deAltaVisibilidade sinalizando a
presenga utilizadores durante o dia e
anoite (ver etiqueta)

Classificagoes (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) Classe X
para a superfici fluorescente e rflectora -3 iveis

Classe 1-Nivel minimo de velocidade de trfego <30 kmh
X Classe 2 - Nivel médio de velocidade de tréfego <60 kmh
Classe 3 - Nivel méximo de velocidade de tréfego > 60 kmh

RIS-3279-TOM Edigao 2 (2019): Norma da
Indiistria Ferrovidria RIS-3279-TOM Edicdo 2
substituiu a RIS-3279-TOM Issue 1. As Normas
da Industria Ferrovidria (RIS) sao obrigatorios
para todos os membros do Grupo Ferrovidrio e
aplicam-se a todas as actividades relevantes.

Limitagdes de uso (EN IS0 20471: 2013 + A1:2016, RIS 3279
@ ANSI/ISEA 107-2020): Use sempre a roupa presa. Mantenha
limpo: Se as propriedades de alta visibilidade desta peca de
roupa ficarem irremediavelmente sujas ou contaminadas,
substitua por uma nova. Esta peca de vestudrio é adequada
para uso durante um dia inteiro de trabalho e nao contém
substancias t6xicas que possam afetar a satide de qualquer
outra maneira. Nao sao conhecidas reagdes alérgicas devido
a0 contato da pele com esta pea de roupa. Nao tente reparar
roupas danificadas. Todas as roupas devem ser descartadas
com sequranqa. A roupa nao deve ser alterada ou equipada
com etiquetas ou logotipos extras. A roupa deve ser usada
apenas nas situagdes a que se destina..

Limitagdes de uso (RIS 3279) : Calgas de Classe 1RIS 3279

EN 343:2019 Duragao de Utilzagio (em minutos)
Classe 1 | Classe 2 [Classe3 | Classed]
Tempemmra 05 | w0 |
do ambiente de 7 250 — —
100
trabalh - = |-
° wo | | | =

"__* Significa que nao h imite de tempo de utiizagao
feitoresisténcia ao vapor de agua para tecidos revestidos ou
laminados em diferentes temperaturas ambientes

ponivel e selecgdo: Ajuste de acord
otamanho correcto do peito e da cintura, consulte a tabela
o tamanhio intura tabela

0 conforto e permitem que a pega seja usada em roupas de
tamanho médio.

Na eml a
Iuz olar directa ou forte. Armazenar em condies limpas
e secas. Verifique se 0 capuz esta totalmente seco antes de
embalar/guardar.

Toupas

cujas etiquetas de lavagem tenham sido ignoradas, distorcidas

ouremovidas.

Etiqueta Contetido da Fibra: Consulte a etiqueta do vestudrio

para detalhes do contetido correspondente.

Aviso: A existéncia de um capuz, pode prejudicar a visio

periférica e a audiao.

Fita i e

etiquetas ndo devem ser passadas a ferro! Consulte a etiqueta

do vestudrio para o nimero e ciclos lavagem reivindicados. 0

nimero maximo declarado de ciclos de limpeza nao é o tinico

factor relativo a vida (til da peca. 0 tempo de vida também

vai dependev da utl\llaqau, tuldadus no armalenamenlo,

etc. qualidad

protectoras jd ndo se aplcam, por exemplo, 1. 0 nimero méximo

de lavagens é atingido. 2. 0 material foi danificado, quer por
lidad

reflectoras de fita

tém de ser usadas com roupa para a p: iperior também pev(;asgo
certificada pela RIS 3279.

fissurado, queimado ou fortemente desgastado.
Etiquetas de Lavagem: Consulte a etiqueta do drio para obter detalhes de |

Temperamra maxima de 30°C, processo leve
Temperamra méxima de 40°C, processo leve
Tempemuva méxima de 40°C, processo normal
Temperatura maxima de 60°C, processo normal
A Naoutiizariiva

Nao secar em maquina.

Secar em maquina a temperaturas baixas

Secar na maquina a uma temperatura normal
D Secar pendurada sem torcer

lII Secar pendurada sem torcer ~ MAX  Mdximo de
= Nao engomar 50 s50lavagens
A Engomaratéumméximo  MAX  Méximode
de 1100 25x 25lavagens

" g MAX  Maximo de

=) Engomar até um méximo 124 Dlavagens
de150°C MAX  Méximo de

Nao limpar a seco 5x  Slavagens

Limpeza a seco profissional



KULLANICI BiLGILENDIRME

Kiyafetl

k . Ayrica yaptiginiz ise uygun kiyafet segimi

L1

once agiklamalan dikkatli
\;m yetkililere danismaniz gerekmektedir. ihtiyaciniz oldugunda basvurmak icin bu agiklamalar saklayin

ilgilistandartlar hakkinda aynntil bilgiigin
{iriin etiketine bakin. Yalnizca asagidaki
{iriin ve kullania bilgileri iizerinde bulunan
standartlar ve simgeler gegerlidir. Tim bu
iiriinler, Ingiltere yasalarina getirilen ve
degistirilen Dizenleme (AB) 2016/425 ve
Yonetmelik 2016/425

C€

UK
cA

EN 343:2019
Yagmura karsi koruma (etikete bakiniz)
X Sugegirim direnci 4 seviye
Y Subuharina direnci 4 seviye
R Hazrr giyim yagmur kulesi testi istee bagih

uygundur.

Test yaplimazsa veya gilse'R'semboli X sembolii
T nazsa

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)
Genel gereklilikler Bu Avrupa standardi
'ergonomi, kullanim 6mrii, kiyafetin
sembolleri ve iretici tarafindan belirtilen
bilgileri agiklar.

oo
o]

A= Onerilen kullanic boyu
nerilen kullania gois capt
nerilen kullanic bel capt
D= Onerilen kullanici bacak boyu

EN S0 20471:2013 + A1:2016

X VYiiksek Goriiniirliiklii Uyarici Giysiler
kullaniasinin varhigini gece ya da
giindiiz belli ederler (etikete bakin)

Simflandirma (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Floresan ve reflektifyizey iin sf - 3 seviye

><

Smif 1-Minimum seviye trafik hizi <30km/h
Simif 2 -Orta seviyetrafik hizi <60km/h
Sinif 3 -Yiiksek seviyetrafik hizi >60km/h

><

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Demiryollan
Endilstri Standardi RIS-3279-TOM Issue 2
RIS-3279-TOM Issue 1°un yerini almistir.
Demiryolu Endiistrisi Standartlan (RIS),
Demiryollar: Grubu'nun tiim iyeleri igin
zorunludur ve ilgili tiim faaliyetlere uygulanir.

X Klas1  Minimum seviye
Klas2
Kias3
Klas4  En yiiksek seviye

Y Kast Minimum seviye
Klas 2

Klas 3
Kias4  Enyiksek sevye

Kollar gikanilabilir kiyafetler kollar takili oldugu durumlarda tam
koruma saglarlar

Termal astar olmadan ceket ve pantolondan olusan tiim kiyafet
icin 6nerilen maksimum kullanim siresi

EN343:2019 (dakika)
Temp: calisma Kas1 | Klas2 | Klas3 | Klas4
oamsiakia [ 25C | 60 w05 | w0 | _
we | oo | s | |
15°C 100 _ _ _
10°C 240 _ _ _
5'C _ _ . _

_ Kullanim sire silamasi yok
Kaplanmis kumaslar veya farkli ortam sicakliklaninda laminatlar icin
SuBuhar Dayanimi etkisi

Kullanim sinirlamalan (EN 1S0 20471: 2013 +A1:
2016, RIS 3279 ve ANSI / ISEA 107-2020): Daim
ile kullanin. Temiz tutun: bu giysinin yiksek gorinirlik
zeliler onariamaz bignde kiteiseyenisyle

Mevcut beden ve secim:

Gogiis ve bel dlgiisiine gore olgin, beden tablosuna bakiniz.
Bu giysiler, rahatlk saglamak ve giysinin orta hacimli giysiler
{izerine giyilmesine izin vermek igin diretilmistir.

polama:
Direkt giines 1511 altinda depolamayiniz. Kuru ve temiz yerleri
tercih ediniz. Liitfen, paketlemeden / saklamadan dnce baghgin
tamamen kuru oldugundan emin olun.
akim:

Uretici etiketi zarar gormii, sokiilmeiis ve yrtlmis giysiler igin
sorumluluk kabul etmez.

cerik:

Kumas icerigi icin giysi etiketine bakiniz.

Uyan:

kapiisonlu giysiler gdrils aginizi ve duyma seviyenizi azaltabilir.
tape and labels:

degistirin. Bu giysi biitin br
upgundur ve aglgholumsuz yénde eteyebilecek toksk
maddeler icermez. Bu giysinin cilde temasi nedeniyle alerjik
reaksiyonlar durumu bilinmemektedir. Hasarli giysileri tamir
etmeye calismayin. Tam giysiler giivenli bir sekilde imha
edilmelidir. Giysiler degistirilmemeli veya ek etiketler veya
logolarla donatiimamalidr, Giysiler sadece tasarlandigi
durumlarda giyilmelidi.

Kullanim Sinirlamalari(RIS 3279):RIS 3279 Sinif 1 panto-
lonlar yine RIS 3279'a uygun st giysiler ile giyilmelidir.

Retroreflective bant ya da etiketle iitilenmemelidir .Yikama
sayisicin quys etiketin refrains alinizVerilmis olan ykama sayist
giysinin omriinii belirleyen tek faktor degildir. Giysiler asagdaki
durumlarda atilip degigtirilmelidir. 1 Yikama sayisi agildi ise. 2.
Malzeme zarar gormiig ise. 3. Reflektif bant kalitesi solmus ise.
4. Giysi geri dondiriilemez sekilde lekelenmis, yirtilmis, yanmis
ya da aginmigise.

Yikama talimatlan: Yikama talimatlan icin etikete bakiniz.

Maks.}o”(yumuakwkama D Asarak kurutunuz MAX  Maksimum
Maks.40"(yumu§akylkama (1] ikmadan Asarak Kurutunuz 50« soykama
\@g/ Maks. 40°C normalylkama 24 tilemeyiniz MAX - Maksimum
25x 25ykama

Maks. 60°C normal yikama 4 Maks. 110°C iitiileyiniz .
MAX  Maksimum
A gamakullanmaynz A Maks. 150°C itileyiniz 12x 12ykama
T Tamburlu kurutma yapilmaz & Kuru temizleme yapiimaz MAX  Maksimum
® Profesyonel kuru temizleme Sx Sykama

Agir tambur kullanilabilir

Normal tambur kullanilabilir



MAHPO®OPIEZ XPHIHZ

Tlpw xpnatyoroifoete aut v evéupaoia aogalela, napaxahe dlapdote npodextikd autéc i odnyicc. Ba

péne emiong oV

paleiag ) Tov apéowg lepap) 0€ Oxé0N pe Ta

Kanqha evBiaTa yia Ty 181douoa KatéoTaon TG epyagias aag, OuNGETE TogEKTIKG TG 0BTyieG autés,
€101 Gote va pmopeire va i oupoubeubelre avd méaa oTy

Avatpéére oty enikéta mpoioviog ya
Nemopepeic Tinpogopiec oxeT e ta
avtiotoia nporuma. loybouw ovoa

TIpbTUTa Kt Ta EIKovia mow Eygavilovial
1600 010 MpoiOw 00 Kot oI TAPOOpiEG
Yoilom napaxdtw. Oha auta ta mpoiovia
UUOPQVOVTAI € TIC AMITTO€Ig Tou.
Kavovipiou (EE) 2016/425 KatTou kavowiopod
2016/425, 6mw éyouv TeBei o vojioBeaia Tou

G
C€
&

EN343:2019

I; X Avtiotaon ot Sieioduon Tou vepol 4 eminzda

Npootacia and t Ppoxr (i6 enkéta)

Y Avtoxij ot Siioduon ubpat@v 4 emineda
R ‘Emmn ivéqpu ot Sokupr| mipyou Bpofic,
Tipoa

ToaipBodo o wlopil va avaikataota8e amo avolo <k

v dokip bev i1 Sev efvan Kt
5 m Kdon 1E Y Kdon 1A imed
e o Mpotumo EN IS0 13688:2013 + Kdon 2 Kndon 2
A1:2021 (Beite enkéta) evikeg anartioei Khdon 3 Khdon 3

TIC YEVIKEC QMAITOEIC OKETIKA e Ty
epyovoia, Ty nahaiwon, Ta peyéd, kaim

1 \ Autd To Eupwaikd Mpotumo kaBopilet

Khon 4Yynhorepoeninebo  Khdon 4Yinhorepo emineo
Evbopata e agaipobjieva pavikia mpoagépouy povo mhijpn
mpogtacia Grav Taavikia OUVBEOVTal e TO 03} TOU EVBUHaTOC.

ofpavon g fic evdupasiag
Kai T Tnpo@opie; mou mapéyovial and Tov
KA X

A= Tuviotipievo e0pog oug XpraTn

UVIOTGpEvn TepipieTpog Bibpaka yprioT

UVIOTGpEVN MEIHETPOG péang proTn

D= Zuviotwyevn Sidotaon eowTepikob pépoug modiov yproT

EN 150 20471:2013 + A1:2016, Hupnhic
X ovancurac MpociGoroinon Evbuon
0NaToS0TWVTAG TNV Mapousia Tou yproTn
Katd T SdpKela TG npépag Kal g voxTag
(Biéne enéra)
X Taéwopioei (ENIS0 20471:2013 + A1:2016)
X Class yia v gfopiapo kat aviavarhaoriki
empveia- 3 enineda
Khdon 1 - Eioro eninebo tayira Kivyong <30 /pa
X Khon 2 - evbidpeoo eninedo tayittag kivnong <60 w/ispa
Khdon 3 - Ygmhérepo eninebo Taxura kivnanc> 60 (w/apa

RIS-3279-TOM Teiyoc 2 (2019) : MipéTumo
o18npodpopukiic fropnyaviag RIS-3279-TOM
Teyoc 2 éxe1 avuikataotadei RIS-3279-TOM
Issue 1. Mpotunia Z18npoSpopkiic Biopnyaviag
(RIS) efvat unoxpewTikd yta 6ha ta péhn g
Opadac Twv £16npodpopwy Kat (oYUouV yia OAeq
TIG OXETIKEC SpaoTnpIoTTEG.

Nieptopiopoi xprion (EN 1S0 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Na popére névta 1o
pouyo mov éxel oTepewdei. Atatnpriote kaBapd: Av ot 1Bi6TTEC
YnAri¢ OpatdTTag autod Tou pouxou yivouv akataMnha
NepwEVEC i} JONUOPEVEC, QVTIKATAOTAOTE g éva véo. AuTo

1o évBuyia eivar katio yia ypion katd T Sidpkeia

Jutag ooKkApN EpydoIunG népag kai ev mepiéyel Todikég
0UGIEC TToU UTTOPOGY vt EMNPETOUY APVNTIKG TNV LyEia P
onotovdiinote dAo Tpomo. Aev eival yvwotéq aNNEpYIKES
avuibpaoeic Ayw enagri pe o évbupa. My emyeiprioete

V0 EMOKEUGOETE Ta pouya mov xouy umooTel {njud. Oha ta
svbyiata mpénet va anoppimovtat e aogdeta. Ta podya dev

WéyLoTo povog auvexoUc xprion. fa pua mhrjpn
010N} lov anoteAeftal ano oakdKi kat avieAovt ywpic Beppkiy
enévuon.

EN 343:2019 Didpxera e xprion (oe hemd)
ia: | Ocpuoxpaoia | Kidon 1] Kidon2 | Khdon3 | Khdan4
H Bepuokpasia 60 105 180 .
o0 ' 75 50 _ _
15°C 100
eafaorc - e e
<pyasiag e

" Snuaiver 61 eV undpyel 6pto yia 1o yp6vo xprang
Avriotaon avtoyric o€ udpatpol yia emkaluppéva vpdopata
1 i

TepiBaNhovtog

MaBoiyto péyeBog & emoyi: TonoBetiote bpguva pe 10
0ot péyeBog oTrBoug kat péonG, avatpé€ie oTo Bidypaya
peyéBouc. Autd Ta evdbpata éxouv evowpatwdei yia v Gveon
Kal enpénowy 1o évBupa va popeBei v and 1o péco
OYK@BEC pouyIops.
AmoBrikevon: MHN anoBnkevere oe pépn mou extibevial o
apeon i} 1xupr nhaki aktvoBohia. AmoBnkevete ot kaBapd,
oteyva iépn, BeBatwBeire o1  Koukooha eiva hfipu oTe}
Tip va uokevaotet / T anoBikevon.
Opovrida perd m yprion: 0 kataokevaotricdev Ba pépet
€080V yia EvODHaTa OTIoU Of ETIKETE PPOVTISAC éyouv ayvonBei,
KataoTpagei i xouv agaipede.
ETikéva mepiekTIkGTNTac OF iveg: Avatpé€Te 0TV ETIKETA TOU
EVBUNATOC Y10 TIC QVTIOTOIYEG AEMTOpIEPELEC MIEPIEKTIKOTNTAC,
Nposidomoinon:Omou lmnpxsl KoukoUAa, evéeralva
mnpzamn upvanu N mEpIpEPIKT] Gpao Kat akor.

Enkérec:
Tawia ) enkétec Sev mpénet va aibep@vovtallAvatpé€e ot
£nKETa Tou poiyou yia Tov apiBpé kai To mpypapa nhugiyatog
Tiou toxbeL.0 Snhwpévoc péyiotog apiBpoc Kikhw kaBapiopol
v eivat o povog mapayovrag o oyeriCetal e T Sidpkela
{wiig Tov evBoparoc. H didpkeia {wii¢ Ba e€apBei eniong ano
ypion, v anoBikevon, gpoviba, KnEvdiata Bampnet

pénetva petaBeMovtat fva eivar enmhéov

otavor o Sev oxgo

€Tkéec i hoyotuna. Ta podya mpémet va poplolvTal Hovo o
KaTaoTdoeIg yia Tig omoieg mpoopifovrat. “.
Nepropiopoi xpriong (RIS 3279): Khdon 1Ta mavrehovia

1oxupilovrat ouppdppwan pie RIS 3279 anareitai va popeboiv
e éva RIS 3279 Gvw Tepdyto owpatog.

Théov yia napdbetyua, 1. Méyiorog apiBudc mhuoewy éyet
emrevyBei. 2. To uhiko éxet KataoTpagei ite and o eBipiaoyia
1 éer ox10TeL. 3. Ot avakhaoTikéq 1516t Teq TG Tawiac éxovv
EeBupidoel. 4.To Evupia eival povipa Nepwpévo, Toahakwpévo,
Kappévo 1y pe Bapiéc ekdopéc.”

Erkétec ppovtidag musipiatog: Avatpé€te 0Ty ETIKETA ToU EVGURATOC Yia TIC AVTiOTOIXEC AemTopiépeteq Muoiparog.

Méyiotn Beppokpacia 30°C, ima diadikacia III Kpepdore opBio yiava orepvioe.  MAX Méyioro

Méyiotn Beppokpaoia 40°C, fjma dtadikaoia |I| Kpepdore 60810 yiava oreyvaoet 50x 50mioerc

Méyiom Beppokpaoia 40°C, kavoviki Sladikacia xopicva o rpayyitere gf;; ;ﬂ;‘:':“':m

Méyiotn Beppokpacia 60°C, kavoviki} Siadikacia > M oidepovete MAX Mégoro

A My ypnotwororeite Nevkaviiko & nbepovereomodi oo 110°C 12x 12 mhioec

= Anayopeietai 1o oTeyvo kaBdpioa =) Ti6ep@vete 10N 0Tou¢ 150°C  MAX  Méyoto
fipto pouxwy, xapnhiy 182 10 0TeYV0 kaBdpiopa Sx Snhdoec
fiplo PoUXWY, Kavoviky ® Enayyehpariko oteyvo kabapiopa




UZIVATELSKE INFORMACE

hranného odé

Pied pouitim tohoto
technikem nebop
pro pipadné pozdéi reference.

tento ndvod.

jm nadizenjm hodnostodiy pro vasi konkrétni pracouni situaci.Tyto pokyny ulozte

Podrobné informace o odpovidajicich
normdch naleznete na stitku produktu.
Pouziji se pouze standardy a ikony, které

se zobrazujijak na vyrobku, taki na
uiivatelskjch informacich nize. Viechny tyto
produkty spliuji pozadavky nafizeni (EU)
2016/425 a nafizeni 2016/425 v platném
znéni a ve znéni pozdéj3ich predpisi.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odévy (viz. Stitek)

Obecné pozadavky. Tato evropskd

'norma stanovuje vieobecné pozadavky
na ergonomil, Zivotnost, velikosti, znaceni
ochrannych odévi a na informace dodané
vyrobcem.

8
c
A

Z
(3
5
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w

®

A= Doporuéend viika
Doporuéeny obvod hrudniku
Joporuceny obvod pasu

D= Doporucené méfeni vnitini délky

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odévy
X svysokou viditelnosti pfi dennim
svétle av nodi (viz titek)

Klasifikace (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XTrida pro fluorescencnia odrazné plochy-3 drovné

Trida 1- minimélni drovefi, dopravni rychlost <30km/h
X Trida 2-stfedni iroved, dopravni rychlost <60km/h
Trida 3 -nejvy3si droveri, dopravni rychlost > 60km/h

RIS-3279-TOM lssue 1. Zeleznicni
primyslovymi standardy (RIS) jsou povinné
pro vsechny piislusniky Zelezniéni skupiny a
plati pro v3echny souvisejici cinnosti.

Omezeni pouiti (EN 1S0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279
a ANSI / ISEA 107-2020): Vidy noste upevnény odév. Udriujte
cisté: Pokud by vlastnosti tohoto odévu s vysokou viditelnosti
byly nendvratné zaspinéné nebo kontaminované, vyméfite jej
zanovy. Tento odév je vhodny k noseni po cely pracovni den
aneobsahuje zadné toxické latky, které by jinak mohly mit
nepfiznivy vliv na zdravi. Nejsou znamy zadné alergické reakce
S o

3 p
poskozens obleceni. iechny odévy by mély byt bezpeéné
ikvidovny. Obleéeni by nemélo bjt ménéno ani vybaveno
2vIdstnimi Stitky nebo logy. Obleceni by mélo byt noseno
pouze v situacich, pro které je urceno..

Omezeni pouiti (RIS 3279): kalhoty tidy 1 dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni st odévu dle RIS 3279.

EN343:2019
Ochrana proti desti (viz. Stitek)
X Odolnost viici priiniku vody 4 drovné
'Y Odolnost viéi préiniku vodnich par 4 drovné
R Testovani odévu v destové véi, volitelné
Symbol ,R" milze byt nahrazen symbolem , X", pokud neni
test proveden nebo neni vhodny
Y tiida1 Minimalniroven
ida 2
tida 3
tiidad Nejvyssi drovei

tida4 Nejuyssidrovei

0dévy s odnimatelnymi rukavy nabizeji plnou ochranu jen tehdy,
pokud jsou rukavy pripnuté k hlavni casti odévu.

Doporucena maximélni doba noseni pro kompletni oblek, ktery se
sklada z bundy a kalhot bez zateplené podsivky.

EN343:2019 Doba pouzivan (v minutich)
Teplota: Teplota | Teplota | trida1 | tiida2 | tiida3 | tiida4
pracouniho x5C [ e 105 180 _
prostiedi 2 75 250 _ _

e oo || |
10°C 240 _ _ _
5T _ _ _ _

“__* Bez omezeni doby pouzivéni
Odolnost proti vodm péfe pro ltky s povrchovou tipravou pfi
riiznych okolnich teplotach

Dostupna velikost a vybér:
Ridte se velikostni tabulkou dle velikos
Tyto odévy umoziiuji vrstveni a je mozr
objemny odév.

Skladovani:

Neskladujte na mistech vystavenych primému nebo silnému
slunecnimu zafeni. Skladovat v istych a suchych podminkach.
Pied zabalenim / uskladnénim se ujistéte, Ze je kapuce
zcelasuchd.
Nasledna péce:
Vyrobce neruci za odévy, kde byly etikety o péci ignorovany,
poniceny nebo odstranény.

Obsah Stitku:

Viz. Stitek Odpo‘lldajl(l podrobnosti obsahu.

Upozol
Pii pouiti kapu(e mitze byt zhorseno periferni vidéni a miize
byt oslaben sluch.

Retroreflektivni pruhy a ititky:

Reflexn pisky nebo titky se nesmi zehiit! Dodrujte pocet
pracich cyklii dle stitku. Uvedeny maximaini pocet pracich cykli
neni jedinym faktorem, ktery souvisi s dobou Zivotnosti odévu.
Tivotnost také zavisi na zpiisobu pouiti, skladovani, péce,

atd. Odévy musi byt zlikvidovany, jakmile ochranné viastnosti
pominou. Napiiklad pokud je dosazeno: 1. maximalni pocet
pracich cykli. 2. Materidl e poskozen. 3. Vybledé reflexni pruhy.
4.0dév je trvale znecistén nebo poskozen.

udniku a pasu.
je nosit pies stfedné

Prani Viz.Stitek odpovidajci symbolim prani.
\G57 Maximalniteplota 30°C, mirny postup ~ LL] ~ Susitna e MAX  Max. 50
Yag Maximlniteplota 40°C, mimy postup 1] Susit na sfiife okapanim 50x pradcr i
Maxima’lniieplmaAO"(,normélm’pasiup 22 Neiehlit g';; :)Arz:ﬁtyklﬁ
Maximélni teplota 60°C, normalni postup <= Zehlit max. 110°C
MAX  Max.12

A Nebdlt =) Zehlitmax. 150°C 12x pracch okl
B Nesuitev suicce R Zakaz chemického cisténi MAX  Max.5

®  profesiondiisuché Sx praddod

Susit pi nizké teploté
Susit pi normalni teploté




UZIVATELSKE INFORMACIE

Pred pouZitim

li (itajt a T\ezbyslemallpnvadllsosve im
pokial'ide o vh asu konkrétnu

bezpeénostnm technikom alebo vasim

pracovniisitudciu.Tieto pokyny siodlozte,tak aby ich bolo mozné kedykolvek konzultovat.

Podrobné informécie o prislusnych normach
néjdete na stitku produktu. Pouzivajii sa

iba Standardy a ikony, ktoré sa zobrazuji na
oboch vyrobkoch a na uzivatelskych idajoch
nizsie. Vetky tieto produkty zodpovedaju
podiadavkim nariadenia (EU) 2016/425
anariadenia 2016/425 v zneni zakona
Spojeného krélovstva a ich zmien.

Ce

UK
c
®

EN 150 13688:2013 +A1:2021
Ochranné odevy (vidoznacenie)
Vecobeané odiadavky. it euripska

EN343:2019
Ochrana proti dazdu (pozri Stitok)

I; X 0dolnost proti prenikaniu vody 4 drovne

'Y Odolnost proti prenikaniu vodnej pary 4 drovne
R Testovanie odevu v dazdovej vei, volitelné
Symbol ‘R méze byt nahradeny symbolom“X, pokial nie je
test vykonany alebo nie je vhodny..
X Treda 1 Minimalnairove Y Trieda 1 Minimina drover
Trieda 2 Trieda 2
Trieda 3 Trieda 3
Trieda 4 Trieda 4 Najvyssia trovei

R\
ol

A=(dporcand vyika pre nositela
B=0dporicany obvod hrudnika nositela
Odpordcany obvod pésa nositela

D = dporicand dizka vnitomej strany nohy nositela

(8 noma stanowj
na ergonémiu, stamutie, velkus( atenie
ochrannjch odevov a na informécie
dodané vjrobcom.

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
Hoblecenie s vysokou varujuicov
viditelnostou signalizuje pritomnost’
uiivatela v priebehu diia a noci
(vid stitok)

Klasifikdcia (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

XTrieda pre fluorescencné a odrazovej plochy - 3 drovne

Trieda 1 - Minimélna rychlost na drovni prevédzky

0devy s odnimatelnymi rukavmi poskytuji pini ochranu len, ked
st pripevnené k casti oblecenia.

0Odporicana maximalna doba nosenia Pre kompletny oblek
skladajtici sa z bundy a nohavic bez tepelnej podsivky.

EN343:2019 Tn b {tach
Temp: Teplota | Temp | Trieda 1 | Trieda2 | Trieda3 | Trieda4
pracovného zs:( 60 105 _
prostredia wel| s | s | | T

wo | oo || ]
10°C 240 _ _ -
5'C _ _ _ _

“__" Bez tasovej hranice pre nosenie
Odolnost proti vodnej pare pre potiahnuté textile alebo
laminované pri réznych okolitjch teplotach

X <30km/h Dostupné velkost'a vyber:
Trieda 2 - stredne pokrocilej rovni dop! j rychlosti Podla sprévneh
<60km/h

Trieda 3 - najvysia trovei dopravnej rychlosti> 60km / h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Zeleznicny
i ; 3279-TOM

hrudnika a pasu, riadte sa velkostnou
tabulkou. Odevy umoZiiuji nosenie odevu na stredne
objemnom obleceni.
Skladovanie:
Neskladujte na miestach vystaven;ch priamemu alebo

enému ziareniu. Skladujte v Gistych a suchjch

Issue 2 nahradza RIS-3279-TOM Issue

1. Zelezniéné priemyselné standardy (RIS) si
povinné pre vietkych prislusnikov Zeleznicnej
skupiny a platia pre vietky stvisiace cinnosti.

podmienkach. Pred zabalenim / skladovanim sa istite, Ze je
kapuciia tiplne suchd.

Nasledna starostlivost:

Vyrobca neruci za odevy, kde boll ellkely pre starostlivost.

ignorované, znicené aleby

Obmedzenie pouZitia (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 a ANSI / ISEA 107-2020): Vzdy noste upevneny
odev. Udrzujte cisté: Ak by vlastnosti tohto odevu s
vysokou viditelnostou boli nendvratne zaspinené alebo
kontaminované, vymeiite ho za novy. Tento odev je vhodny
nanosenie po cely pracovny defi a neobsahuje Ziadne toxické
latky, ktoré by inak mohli mat nepriaznivy vplyv na zdravie.
N\e st zname zwadne a\ergl(ke reakcie sposobene slykom s

k opravit posk
Vietky odevy by mali byt bezpecne zlikvidované. Oblecenie
by nemalo byt menené ani vybavené zvIastnymi stitkami
alebo logami. Oblecenie by malo byt nosené len v situdcidch,
pre ktoré je urcené...

Obmedzenie pouZitia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS
3279 je nutné nosit's RIS 3279 vichnej casti odevu.

Zlozenie latky: Odkazujeme na visaiku, Ktoré podrobne
informuje o zlozeni.

Upozornenie: Tam kde je kapucia, periférne videnie a tiez sluch
tym mozu byt ovplyvnené.

Reflexné pésky a stitky: Reflexné pésky alebo stitky by sa
nemali Zehlit! Skontrolujte prosim na visacke pocet umyvacich
cyklov.Uvedeny maximalny pocet istiacich cyklov nie je jedingm
faktorom, ktory stvisi s dobou Zivotnosti odevu. Zivotnost bude
tiez zavisiet na sposobe pouzitia, skladovani, starostlivosti atd'
Odevy sa musia likvidovat, ak ochranné vlastnosti pomind
napriklad, 1. je dosiahnuté maximélny pocet pracich cyklov. 2.
Material bol poskodeny alebo bol roztrhany. 3. reflexné viastnosti
pasky vybledli. 4. Odev je trvalo znecisteny, prasknuty, spaleny
alebossilne odrety.

Symboly prania: visatku dcu detailne o prania / aleb livosti  ode.

Max teplota 30°C, jemné pranie D Susit na Snire MAX  Maximum
a5 Maxteplota 40°C, jemné pranie [ Odkvapkat na $niire 50x soprani
\aa/ Maxteplota 40°C, jernné pranie 24 Negehite brs y;;‘r'a"’:‘l"‘
Maxteplota60"(,norma!lnepranie A Zehlite na max 110°C MAX  Maximum
A Nebielit =) Zehiite namax 150°C 12x 12pmani
B Nesuitevs 34 Negistite chemicky MAX  Maximum

®  profesionine suché tistenie Sx spani

susicke na nizkej teplote
Susit'v susicke na normalnej teplote




GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u de kleding gaat gebruiken. U dient te allen tijde uw

irect

raadplegen voor dej g voor u

Bewaar deze instructes zorgvuldig zodat u deze eder moment kunt raadplegen.

Zie het label in het product voor
gedetailleerde informatie over de
corresponderende normeringen. Alleen
de normeringen die als icoon op zowel het
product als de gebruikersinformatie staan
Zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van Verordening
(EU) 2016/425 en Verordening 2016/425
z0als ingevoerd in de Britse wetgeving

en gewijzigd.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Beschermende kleding (Zie label)
Algemene vereisten. Deze Europese Nor-
mering geeft de algemene vereisten weer
op het gebied van ergonomie, veroudering,
‘maten, markering van beschermende
Kleding en voor informatie die door de
producent gegeven moet worden.

A

Aanbevolen lengte van de drager

anbevolen borstomvang van de drager

(= Aanbevolen taillewijdte van de drager

D = Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager

EN 150 20471:2013 + A1:2016
Hogezichtbaarheidskleding zorgt
ervoor dat de gebruiker zowel
overdag als ‘s nachts goed zichtbaar
is (zie label)

Klassificaties (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlasse voor fluoricerend en reflecterende oppervlak
-3 niveau’s

X

>

EN343:2019
Bescherming tegen regen (zie tabel)
X Weerstand tegen water 4niveau’s
Y Weerstand tegen waterdruk 4niveau’s
R Regentest is optioneel
R symbool mag vervangen worden door een'X'symbool als

de test niet uitgevoerd is of niet geschikt s..
Klasse1 Minimum Niveau
Klasse 2

Klasse 3
Klasse 4

Y Kiassel Minimum Niveau
Kiasse 2
Klasse3
Kasse 4H

g
Kleding met uitneembare mouwen beschermen alleen volledig
als de mouwen aan de body van het kledingstuk bevestigd zitten.
Aanbevolen maximum draagtijd voor een compleet pak
bestaande uit een broek en jack zonder thermische voering.

EN 343: 2019 raagijd (in minuten)
Temperatuur: [Temper-| Klasse 1 [ Kiasse 2 [ Klasse3 | Kiasse
Temperatuur | atuur 4
van de zs:( 60 105 180 .
wetomgeding | 2C | 75 [ 20|

we | || ]
10'C 240 _ _ _
5 _ _ _ _

“__" Dit betekent geen limiet in draagtijd.
Waterdampweerstand effect voor gecoate doeken of laminaten bj
verschillende omgevingstemperaturen.

Beschikbare maat en selectie:
passend volgens de uiste borst- en taillemaat, zie maattabel.

Klasse 1 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 30km/u | Deze hebben een rgoeding
X Klasse 2- Minimum niveau verkeerssnelheid < 60/km/u | voor comfort en om het kledingstuk te kunnen dragen over
Klasse 3 - Minimum niveau >60km/u | mi i grijke Kleding.
bewaren op pl direct zonlicht.
RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Bewaar onder schone en droge omstandigheden. Zorg
Engelse Spoorviegen Industie Normering | €1V00rdatde capuchon voledig drong i voordat deze weer
RIS-3279-TOM Issue 2 heeft de RIS-3279 opgevouwen wordt.
Nazorg:

TOM 1 vervangen. De Engelse Spoorwegen
Normering (RIS) gelden voor alle leden van
de Engelse Spoorwegen groep en gelden voor
alle activiteiten.

Depi accepteert geen voor
kledingstukken waarvan de instructies op het label niet zijn
genegeerd, onleeshaar gemaakt of verwijderd zijn.

Gebruikersheperkingen (EN 150 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het Kledingstuk altijd
gesloten. Houdt het schoon: Mochten de Hogezichthaarheids
an dit product vervuild raken
vervang deze dan door een nieuw exemplaar. Dit kledingstuk
is geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen giftige
substanties die een gezondheidsrisico vormen. Er zijn geen
allergische reacties bekend na contact met de huid. Repareer
geen beschadigde Kleding. Alle kleding die beschadigd is
moet op een zorgvuldige wijze afgevoerd worden. De Kleding
mag niet aangepast worden met labels of logo’s. De kleding
dient alleen gedragen te worden in situaties waarvoor
deze bedoeld s..
Gebruikersheperkingen (RIS 3279)Klasse 1 broeken die
aangeven te voldoen aan de RIS 3279 dienen gedragen te

ling label:
Tie het Kledingstuk voor samenstelling
Waarschuwing: Indien er een capuchon gedragen wordt kan
dit gevolgen hebben voor het zicht.
Retroreflecterende striping en labels:
Retroreflecterende striping of labels mogen niet gestreken
worden! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurten. Het
maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de
levensduur van kleding bepaald.De levensduur hangt ook
af van gebruik, verzorging en hoe het kledingstuk bewaard
wordt etc. Kledingstukken dienen verwijderd te worden
indien de beschermende kwaliteiten niet langer aanwezig zijn
bijvoorbeeld bij 1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt.
2. Het materiaal is beschadigd. 3. De reflecterende striping
is verkleurd. 4. De kleding is permanent vervuild, verbrand,
gescheurd of vertoont zware sljtage.

worden met een RIS 3279 bovenkledingstuk.

ie het label voor

Max temp 30°C, mild proces m Lijndrogen MAX  Maximaal
Max temp 40°C, mild proces [ vitlaten druppelen 50x souasbeurten
5 ° 32 Nietstrii MAX  Maximaal
Max temp 40°C, normaal proces Niet strijken 25 25 wasbeurten

Max temp 60°C, normaal proces = s en op max 110°C
MAX  Maximaal
A Nietbleken G Strijken op max 150°C 12x 12 wasbeurten
=L Nietin de droger = Niet chemisch reinigen MAX  Maximaal
®  professioneel chemisch reinigen Sx Swasbeurten

Drogen op lage stand

Drogen op normale stand



KAYTTOOHJE

Silyta ohje.

Lukekaa ohjeet huolellisesti ennen kiyttda. Keskustelkaa esimiehenne kanssa asujen soveltuvuudesta.

Katso tuotteeseen ommellusta etiketista
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
seka kayttoohjeeseen merkityt luokitukset
ovat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
(EU) 2016/425 asetusten ja 2016/425
vaatimusten mukaisia, ja sellaisinaan
mukautettuja myos Englannin lainsaadan-
non marayksiin.

1]
C

EN343:2019
Suoja sadetta vastaan (katso etiketti)

"R merkki korvataan *X":13, josko ko testausta ei voida tehda

X Veden lapéisyvastus 4tasoa
Y Vesihoyryn lapéisyvastus

R Valinnainen vesipilaritesti

4tasoa

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (katso etiketti)
Luokitus marittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta,kulumisesta koko ja
merkinnit.

€
&8
o
|1

A=suositeltava kayttajan pituus
uositeltava ymparysmitta

ositeltava vyotaronymparys
lan sisasauma

0

EN 15020471:2013 + A1:2016

Luokitus (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Xluokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa

>

Luokka 1 Alin taso likenne korkeintaan 30 km/h
Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km/h
Luokka 3 nopeudet yli 60 km/h

>

tai testia ei voida soveltaa tahan malliin.

X Luokka 1 Vahimméistaso
Luokka 2
Luokka 3
Luokka 4 Korkein taso

Y Luokka 1 Vahimmistaso
Luokka 2
Luokka3
Luokka 4 Korkein taso

Asut,joissa on irotettavat hihat antavat taysimaaraisen suojan
ainoastaan hihat kiinnitettyin.

Suositeltava pisin kayttoaika koko asulle, jossa housu ja takki
ilman limpévuoria.

EN 343:2019 Pitoaika minuuttia
Lampotita: | Lampo | Luokka 1] Luokka 2| Luokka3 | Luok|

ka4

25°C 60 105 180 —

20°C 75 20 _ _

15°C | 100 _ _ _

100 | 20

1¢ _ _ o _

“__" Eiaikarajoitusta
Vesihoyryn lapaisevyys pinnoitetull tai laminoidulle kankaalla eri
olosuhteissa ja lampétiloissa

RI-3279-TOM issue 2 2016:
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM Issue
1. RIS on pakollinen rautatiehenkildstolle
vastaavissa tydolosuhteissa

Kayttorajoitukset liittyen sertifikaatteihin EN 150 20471:
2013 + A1: 2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Pidé
vaatekappale aina puhtaana ja napit seka vetoketjut
sulettuna pala: Jos taman vaate likaantuu eika ole
pestavissa, nin sen nakyvyysominaisuudet heikk
on vaihdettava uuteen. Tama vaate sopii kaytettay
tydpéivan ajan eik sen valmistuksessa kaytetyt raaka-aineet
sisalla myrkyllisia aineita, jotka voivat vaikuttaa kayttjan
terveyteen. Ihokosketuksesta johtuvia allergisia reaktioita
tamén vaatekappaleen materiaalin kanssa ei ole havaittu.
Al yrita korjata vaurioituneita vaatteita. Kaikki vaatteet
tulee poistaa kaytosta turvallisesti kmnatysﬁnes\e\man

Oikean koon

Mittaa rinnan- ja vyotaronympérys ja vertaa tietoja
ihin. Namé mallit on mitoit

on puettavissa vaatetuksen palle.

Varastointi:

Suojattuna auringolta,puhtaassa ja kuivassa. Varmista, etta

huppu on téysin kuiva, ennen kuin taitat sen kauluksen sisaan

Huolto:

Valmistaja ei vastaa jos kayttdohjetta ei noudateta tai asusta

puuttuu etiketit tms.

Materiaalikoostumus:

Etiketissa on selvitys materiaaleista.

Varoitus:

Huppua kiytettaessa nakyvyys voi olla ajoitettu.

Heijastusteippi ja etiketit:

Heijastusnauhaa ei saa silittaa. Etiketiss on pesuohje.

Pesukertojen méara on ohjeellinen ja aina on tarkastettava,etta

asu vastaa vaatimuksia. Kayttoika riippuu kayttotavasta ja

varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia se on

havitettava.Esim kun: 1 pesukerrat on taynna 2. jos materiaali

ettane

kautta. Vaatteita ei tule muuttaa tai varustaa on ei toimi 4. pysyvisti
tai logoilla. Vaatteita saa kayttaa vain tilanteissa, joihin se likaantunut tai vahingoittunut
on tarkoitettu..
Rajoitukset
RIS/3279 Luokka 1 housut on aina kaytettava saman
luokituksen takin kanssa.
Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.
orkeintaan mieto pesu uivaus narulla MAX  Korkeintaan
Korkeintaan 30°C 0 i I o
Korkeintaan 40°C mieto pesu [0 Kuivaus narulla 50 50pesia
Korkeintaan 40°C normaali pesu 2 g silitysta g/;; sg'::;'l‘:a"
Korkeintaan 60°C normaali pesu A silitys korkeintaan 110C MAX  Korkelntazn
K Hvalkaisua =3 Silitys korkeintaan 150C 12x 12pesua
B ow rumpukuivausta = Eikuivapesua Max  Korkeintaan
® 5x  Spesua

Mieto rumpukuivaus

Normaali rumpukuivaus

Kuivapesu pesulassa



UPUTE ZA KORISNIKE

Molimo pazljivo procitajte

prije koristenja ove

Ce. Trebali biste se lakoderkonzumvau

sa 0sobom zaduzenom za zastitu na radu ili

uvezi odabi n

odredenu radnu stuaciju. Spremite ove upute paljivo tako da ih mozete korititu bilo kojem trenutku.

Detaljne informacije glede odgovarajucih
normi nalaze se na etiketi proizvoda.
Primjenjive su samo norme i oznake koje
se nalaze na proizvodu i koje su navedene
uinformacijama za korisnika. Svi ovi
proizvodi udovoljavaju zahtjevima Uredbe
(EU) 2016/425 i Uredbe 2016/425 kako su
uvedeni u zakon Ujedinjenog Kraljevstva
iizmijenjeni.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Zastitna
odjeca (vidinaljepnicu)

Opci uvjeti: Ova Europska norma specificira
lopce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznativanje zaititne
odjece i za informadije dobivene od strane
proizvodaca.

A= Preporucen raspon visine za korisnika
B=Preporuceni opseg prsa korisnika

reporuceni opseg struka korisnika

D= Preporucena duzinas unutarnje strane noge korisnika

EN 150 20471:2013 + A1:2016
X Upozoravajuca odjeca visoke

vidljivosti signalizira prisutnost
korisnika tokom dana i nodi
(vidi oznaku)

Klasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasa za florescentnu i reflektirajucu povrsinu —3 razine

>

Klasa 1- Minimalna razina brzine prometa <30km/h
Klasa 2 -Srednja razina brzine prometa <60km/h
Klasa 3- Najvisa razina brzine prometa >60km/h

>

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019): Norma
za zeljeznicku industriju RIS-3279-TOM
Izdanje 2 zamjenjuje RIS-3279-TOM
Issue 1. Norme za zeljeznicku industriju
(RIS) obavezne su za sve tlanove Zeljeznicke
grupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnosti.

Simbol “R” moze se zamijeniti simbolom “X" ako ispitivanje
nije provedeno ili ije prikladno..

X Vodootpornost 4 razine
'Y Propusnost na propustanje vodene pare 4 razine
R Test kisnog tornja za gotovu odjecu, izborno

Y Kiasa1 Najniza razina
Klasa 2
Kiasa3
Klasa 4 Najvia razina

XKiasa 1 Najizarazina
Klasa2
Klasa3
Klasa 4 Najvisa razina

Odjeca sa odvojivim rukavima pruza potpunu zastitu samo kada
surukavi pricvriceni na odjevni predmet.

Preporuzeno maksimalno kontinuirano vrijeme nosenja za
kompletno odjelo koje se sastoji od jakne i hlaca, bez toplinske
podstave.

EN 343:2019 Vrijeme
Temp: femp | Klasa 1] Klasa2 | Klasa3 | Klasad
Temperatura zs:c 60 105 180 o
radne okoline | 20C |75 250 — —
e w0 || |
0°C | 240 _ _ _
5C _ _ _ _

* Znai da nema ogranicenja za vrjeme nosenja.
Utinak otpornosti na vodenu paru za tkanine sa premazomli
laminirane, pri razlicitim temperaturama okoline

Ogranicenja upotrebe (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS

3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Odjecu wijek nosite zakopéanu.

Odriavaje j cistom: Ako visoko vidjiva svojstva ove odjece
prijana ili amijenite

Dostupne velicine i odabir:

Odaberite u skladu sa velicinom prsnog kosa i struka, pogledajte
grafikon za velicine. Ovi odjevni predmeti su malo komotniji
zaudobnost i kako bi se odjeca mogla nositi preko srednje
glomazne odjece.

Skladistenje:

Ne skladistiti na mjestima izlozenima izravnoj ili jakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvati u ¢istim, suhim uvjetima. Obavezno osigurajte
da je kapuljaca potpuno suha prije nego Sto se pakira / sprema.
Odrzavanje i njega:

Proizvodat ne preuzima nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj
su oznake za odravanje zanemarene, izbrisane ili uklonjene.
Oznaka sastava viakna:

Pogledaite oznaku na odjeciza

je novom. Ovaj odjevni predmet pogodan je za nosenje
tokom cijelog radnog dana i ne sadri otrovne materije koji
mogu negativno ut]e(an na zdvav\ e na bllo koji dmg\ na(m

Kod odjece s kapuljaiom periferni vid i sluh moze biti umamen
irajuca traka i traka
ili oznake sene smiju glacati! Navedena maksimalna koli¢ina

Nisu poznate alergij
sa kozom. Ne pokusavajte pnpravl]au ostecenu odjecu. Sva od-
jeca se mora siguno odbaciti. Odjeca ne smije bti preinacena
ili opremljena dodatnim naljepnicamaili logotipima. Ocdjecu
treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena...

Ogranicenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279
gomjim dijelom.

ikl nije jedini faktor povezan s vijeko trajanja
odjece. On takoder ovisi o uporabi, skladitenju, itd. Molimo
provjerite oznaku na odjeci za zahtijevani broj i kolicinu ciklusa
pranja. Odjecu bi trebalo odbaciti kada izqubi zatitna svojstva,
npr. 1. Kadajedosuqnu(makslmalan broj pranja. 2. Kada je
materijal o3tec lije poderan. 3. ¢
svojstva trake su izblijedjela. 4. Odjeca je trajno zaprljana,
napuknuta, spaljenailijako oitecena

Oznak 3

gledai odjeciza

Max. temperatura 30°C, blagi postupak

Max. temperatura 40 ° C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak
Max. temperatura 60 ° C, normalan postupak

Susiti u susilici pri niskim temperaturama
Standardno susenje u susilici

@R NKNEE

ée podathe o pranju.

Susiti na uzetu M/r(\]x Max
Prirodno susiti na uzetu 50x soprana

- MAX  Max.
Neglacat - 25x 25pranja

Max. temperatura glacanja 110°C MAX Max.
Max. temperatura glacanja 150°C ~ 12x 12 pranja

Ne cistiti kemijski MAX  Max.
5x  Spranja

Profesionalno kemijsko ciscenje



BRUGERVEJLEDNING

Lees venligst g for brug af

Kontakt din for

valgafbezdningtldi spcifie arbejdsstuaton. Opbevar denne vefledning s den ali e tgzzngelg,

Se produktmarket for detaljerede
oplysninger om de tilsvare

EN343:2019
regn (se label)

C€

UK
cA

Kun standarder og ikoner, der vises pa bde
produktet og brugeroplysningerne nedenfor,
gezlder.Alle disse produkter overholder
ravene i forordning (EU) 2016/425 og
forordning 2016/425 som bragt i britsk
lovgivning og zndret.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Sikkerhedsbeklzdning (Se label)
Denne europzeiske standard specificerer
generelle krav for ergonomi, ldring,
storrelse, merkning af

I: X Vandtaethed imod vandgennemtraengning 4levels

Y Vandtzthed imod vanddampe 4 levels
R Feerdig toj regntarn testet, valgffi

“R”symbol kan erstatte af et “X" synbol, hvis test ikke er
udfort eller ikke egnet..

X Kiasse 1inimum level
Klasse 2
Kasse 3
Klasse 4 ojestelevel

Y Kasse 1 Minimum level
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 4Hojeste lvel

d aftagell

leveretaf producenten.

A= Anbefalet hojde af bruger
nbefalet brystmal af bruger
nbefalet taljemal af bruger
= Anbefalet indvendig benlaengde af bruger

EN 150 20471:2013 + A1:2016 High
Visibility Bekledning signalerer
brugerens tilstedevarelse om dagen
og natten (se market)

X Klassifikationer (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlasse for fluorescerende og reflekterende overflade
-3levels

Klasse 1 - Minimum niveau trafik hastigheder
<30 kilometer i timen

Klasse 2 - Mellemniveau trafik hastigheder
<60 kilometer i timen

Klasse 3 - Hajeste niveau trafik hastigheder >
60 kilometer i timen

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue

2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) er obligator-
iske pa alle medlemmer af Railway Group og
galder for alle relevante aktiviteter.

Begraensninger i brugen (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Beer altid tojet fastgjort.
Hold det rent: Hvis hi-vis tojet bliver meget snavset, skal det
udskiftes med nyt. Tojet er egnet til en hel dag brug /slid og
indeholder ingen giftige stoffer, der kan pavirke sundheden.
Ingen kendte allergiske reaktioner grundet hudkontakt med
dette toj. Forsag ikke at reaprere beskadigede beklzdnings-
dele. Tojet bar bortskaffes hensigtsmassigt. Tojet ma ikke
@ndres eller udstyres med ekstra meerker og logoer. Tojet bor
kun bruges i situationer, som det er konstrukeret til.

Begraensninger i brug (RIS 3279): Klasse 1 bukser haevder
RIS 3279 Compliance er forpligtet til at blive baret med en RIS
3279 overkroppen beklzdningsgenstand.

Beldzdning
@rmer er monteret.
Anbefalet maksimal baretid for komplet set bestéende afjakke
o bukser uden for

yder kun fuld beskyttelse nd

EN 343:2019 Varighed ifort beklzedning (i minutter)
Temp. Temper-| Klasse 1] Kiasse2 | Klasse3 | Klasse
Temperatur i atur 4

BC [ e 105 180 —
20 75 250 . o
15°C | 100 _ _ _
0°C | 240 _ _ _
5C _ _ _ _

“__* Betyderingen graense for at baere tid
Vanddamp resistens virkning pa overtrukne stoffer eller laminater i
forskellige omgivelses temperaturer

Tilgengelig storrelse og valg:

Passevi d korrekt bryst og talj I

diagram. Di rumelig i
storrelse for at kunne baeres over medium storrelse beklaedning.
Opbevarnig:

Opbevar i rent og tort miljo udenfor direkte sollys Sor for at
haetten er tor, inden den pakkes veek.

Garanti:

Producent star ikke til ansvar for beklzedningen hvis tojets label
erfiemet ellerignoreret.

Fiberindhold label:

Laes pa tojets label for fiber indholdet

Advarsel:
Ved brug af haette kan udsyn og horelse nedszettes.
Refekshénd og etiketter:
Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!
Setajet mavke (ev antal vaskecyklusser det ma have.

ksimale antal rensninger er i
faktorfortojtslveti. Levetden vl ogs3 aftngeaf brug,
pleje oplagring osv

kal kasseres, nar vt

kvaliteter ikke lzengere overholdes f.eks er 1. Hojeste antal vask
naet. 2. Materialet er blevet beskadiget, enten ved blegning
eller er blevetbeskadiget. 3. Refleksbandet er falmet. 4.
Bekledningen er snavset, revnet, braendt eller beskadiget.

Vaske anvisning: Se label pa beklzdning for vask.

0]

Max temp 30°C, skaneprogram

Torres fugtigt hengende pa snorellerbgjle ~ MAX  Max
Max temp 40°C skaneprogream [ 1| Torres vadt haengende pa snor eller bjle 50¢ svaske
Max temp 40°C, normal vask > M3 ikke stryges gg); ;ﬁ;:“ke
Max temp 60°C, normal vask /A Stryges ved max 100°C .
A Brugikke blegemiddel =) Stryges ved max 150°C 12x 12vaske
= Maikke toretumbles =X Ma ikke renses MAX  Max
Torretumbles ved lav varme ®  professionel ens Sx Swske

Torretumbles ved normal varme



NAUDOTOJO INFORMACUJA

Prasome atidziai perskaityti apsaugmes aprangos naudojimo instrukcijas pries pradedant ja naudoti. Aptart

jisy spe al;
LT virininku. Saugokite as mslmk(l as, kad bet kada galétumete jas perskaityti.

pranga turite tiesioginiu

Produkto etiketéje rasite Ssamesnés
informacijos apie attinkamus standartus.
(Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie
nurodyti ant produkto ir naudotojo
informacijos lape.Visi Sie produktai
atitinka Reglamento (ES) 2016/425 ir
Reglamento 2016/425 reikalavimus,
trauktus  JK jstatymus ir i dalies
pakeistus.

Bendrireikalavimai. 5\5 Europos
standartas nurodo bendrus reikalavmus
ergonomiskumui, nusidévejimui,
dydziams, apsaugos drabuziy Zyméjimui ir
gamintojo pateiktai informacijai.

A= rekomenduojamas dévétojo agis
rekomenduojama krutinés apimtis
(= rekomenduojama liemens apimtis.

D= rekomenducjami dévétojo vidines kojos matavimai

EN 15020471:2013 + M 2016
ini

EN343:2019
Apsauga nuo lietaus (Ziarékite etikete)

“Rsimbolis gali bii pakeistas"X" simboliu i testavimas
néra atliktas ar yra netinkamas.

X Apsauga nuo vandens jsiskverbimo 4 lygiai
Y Apsauga nuo vandens gary jsiskverbimo 4 lygiai
R Gatava apranga, lietaus boksto testas, pasirenkamas

X Kasé 1 Minimaluslygis Y Kiasé 1 Minimalu ygs
Klase 2 Klase 2
Klase 3 Kiase3
Klasé 4 Aukscausiaslygis  Klase 4 Aukiciausias ygis

Drabuiaisu nusegamom rankovém apsaugo tk tada kada
rankovés yra pisegtos pie drabuzio.

Rekomenduojamas maksimalaus dévéjimo laikas pilnam
Kostiumui, susidedanciam i Svarko i kelniy be terminio
pamusalo.

EN 343:2019 Dévéjimo trukme (minutémis)
Temperatira: | lemper-| Klase 1 | Kasé2 | Klase3 | Klased
darbozonos | _atira
temperatara zs:t 60 105 180 —

we | oo | om0 | |
15°C | 100 _ _ _
0°C | 240 _ _ _
5C _ _ _ _

*__* Nera apribojimy devejimo laikui
danga padengti

Atsparuma
laminatams skirtingose temperatirose

(ziurekite etikete)
Klasifikacijos (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X' Xkiasé fluorescensiniams ir atspindintiems pavirsiams
-3 lygiai
Klasé 1 - maziausiam eismo greicio lygiui <30km/h
X Kiasé 2 - vidutiniskam eismo greicio lygiui <60km/h
Klasé 3 - didziausiam eismo greicio lygiui >60km/h
RIS-3279-TOM leista 2 (2019) :
Gelezinkeliy pramonés standartas
RIS-3279-TOM 2 leidimas pakeité
RIS-3279-TOM 1. Gelezinkeliy pramonés
standartas (RIS) yra privalomas visoms.
gelezinkelio grupéms ir taikomas visoms
susijusioms veikloms.
Naudojimo apribojimai (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,

RIS 3279 ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuis turi biti dévimas
uisegtas. laikykite svariai: Je o drabuzio gero matomumo
savybés uZtersiamos ar nepataisomai suteptos pakeiskite jj
‘nauju. Sis drabuzis tinkamas déveti visa dieng ir neturi jokiy
toksiniy mediiagy, vienokiu ar itokiu biidu jtakojanciy
sveikata. Netaiskykite sugadintos aprangos, atsakingai
iémeskite. Drabuzis neturi bt taisomas, etiketes ir logotipai
nekabinami. Drabuis turi bti dévimas tik pagal paskirtj
pritaiktose situacijose..

RIS 3279 naudojimo apribojimai: Klasés 1 kelnés

Dydziai ir Atranka: Matuokités pagal atitinkama kratinés
irliemens dydj. Ziarekité j dydsiy lentele. S apranga pasidta
taip, kad bty patogi ir galima baty déveti ant vidutiniskos
kitos aprangos.

Laikymas:

Nelaikykite vietose, kur patenka tiesioginiai saulés spinduliai.
Laikykite Svarioje ir sausoje vietoje. Pries padédami saugoti ar
pries pakudami jsitikinkite, kad gobtuvas yra sausas.
Priezidra:

Gamintojas neatsako uz gaminius, jei nesilaikoma etikeciy
nurodymy, jos yra sugadintos ar nuimtos.

Pluosto sudéties etiketé:

del pluosto sudéties Ziirékite drabuzio etikete.

Démesio:

Ten kur yra gobtuvas, periferinis matymas ar klausa gali
susilpnéti.

Retroreflektyviné juosta ar etiketés:

neturi biti yginamos Iygintuvu! Skalbimy ir valymo cikly
skaicius nurodytas etiketéje. Gaminio dévejimo laikas priklauso
ne vien tiktai nuo skalbimy skaiciaus, bet ir nuo naudojimo,
laikymo ir tt. DrabuZiy nebenaudokite jei ju apsauginés savybés
prarado savo funkcijas, pavyzdziui: 1. pasiektas maksimalus
skalbimy skaicius; Z medZiaga yra nublukusi arna jplésta;

RIS 3279 turi biti dévimos su tos pacios irsutiniu
drabuziu RIS 3279.

3.juosty nubluko; 4. drabuis yra
nepataisoma iteptas, trikés, nudeges ar nusitrynes.

Skalbimas : dél skalbimo informadijos Ziurékite etikete.

Aukitiausia temperatiira 30°C,
" lengvas skalbimas
Aukitiausia temperatiira 40°C,
" lengvas skalbimas
Y207 Aukitiausia temperatiira 40°C,
normalus skalbimas
Aukitiausia temperatiira 60°C,
normalus skalbimas

K Nebalinti

B Nedziovinti dziovykicje

0J
[
>
[==)
=)
A
®

Dziovinti dZiovyklgje Zemoje temperatiiroje
Dziovinti dZiovykléje normalioje temperatiiroje

Dziovinti pakabinus

Lo MAX  Daugiausia
Dziovinti negreztus pakabinus 50y 50skalbimy
Nelyginti MAX  Daugiausa
Lyginimas 110°C 25x 25 skalbimai

. o MAX  Daugiausia
Lyginimas max 150°C 12¢ WZsaalb\mq
Sausas valymas negalimas MAX Daugiausia
Profesionalus sausas valymas 5x  Sskalbimai



INFORMATII
UTILIZATOR

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi echipamentul de protectie. Trebuie de asemenea

sa consultat ofterul de siguranta sau sup

t cu privire la articolele potrivite pentru

situatia dvs de lucru. Pastrati aceste instructiuni cu grija pentru a le consulta oricand.

(i u atentieeichta produsulipentru
informatii detaliate referitoare |

corespunzatoare. Sunt aplicabile doar
standardele si pictogramele care apar atat
pe produs cat si in manualul de utilizare de
mai jos. Toate aceste produse sunt conforme:
cu cerintele Regulamentului (UE) 2016/425
siale Regulamentului 2016/425, astfel

cum au fost introduse in legislatia britanica
simodificate.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Articole vestimentare de protectie
vezi eticheta)

(&) Cerntele generale specificate in acest

EN343:2019
Protectie impotriva ploii (vezi etich

X Rezistenta penetrare apa 4 nivele
Y Rezistenta penetrare vapori de apa 4 nivele
R Test de ploaie pregitit, optional

Simbolul ,R" poate fi inlocuit cu un simbol, X" daca testul nu
este efectuat sau nu este adecvat..

X Clasa 1 Nivel minim
(Clasa2
Clasa3
Clasa4 Cel mai inalt nivel

Y Clasa1 Nivel minim
Casa2
Casa3
Clasa4 Cel mai inaltnivel

cumaneci d il tie

Standard European p ,
varsta, dimensiuni, i arti-

Articolele
leta at

cole vestimentare d eprotectie si informatii

A-Inaltime recomandata utilizator

Circumferinta piept recomandata utilizator

(= Circumferinta talie recomandata utilizator

D= Dimensiune interioara picior recomandata utilizator

EN1S020471:2013 + A1:2016,
Articol vestimentar Avertizare Inalta
X Viibiltate semnalizand prezenta

i cand manecile sunt atasate corpului vestimentar
Timp de purtate continua maxim recomandat. Pentru un costum
complet format din jacheta si pantaloni fara captuseala termica

EN 343:2019 1
Temp: Temp | Clasa1] Clasa2 | Clasa3 | Clasad
Temperaturain zs:( 60 105 180 _
mediul delucry | 20C |75 250 — _
we | oo || |
0'C | 240 _ _ _
5C _ _ _ _

noptii (vezi eticheta)

Classificari (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru
suprafata fluorescenta i reflectrorizanta- 3 nivele

>

Clasa 1-Viteze trafic nivel minim<30km/h
Clasa 2 Viteze trafic nivel intermediar <60km/h
Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mai ridicat >60 km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Standardul
Industriei Feroviare RIS-3279-TOM Issue
2afostinlocuit de RIS-3279-TOM Issue
1. Standardelelndustriei Feroviare (RIS) sunt
obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si
se aplica tuturor activitatilor relevante.

Limitari de utilizare (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016 RIS
3279 5i ANSI / ISEA 107-2020): Purtati intotd

“_* Inseamna ca nu este limita pentru perioada de purtare
Efectul de reistentd |a vapori de apa pentru fesaturi sau straturi
acoperite |a diferite temperaturi ambientale

Dimensiune si selectie disponibile: Se potriveste in functie
de dimensiunea corecta a pieptului i a taliei, consultafi
diagrama de dimensiuni. Aceste articole de imbracaminte au
construit pentru confort si pentru a permite imbracamintei s fie
purtate pe hainele medii voluminoase.

Depozitare: NU depozitati in spatii cu expunere directa si
puternica la soare. Depozitati in zone curate si uscate. Va rugam
53 va asigurati ca hota este complet uscatd inainte de ambalare
/deporitare.

nuisi asuma
pentru articolele a caror eticheta nua fost respectata, desfacuta
sau mlamra(a

Etich +Consulati etich

articolului

mintea fixat. Pastrati curat: In cazul in care propri
cuvizibiltate ridicata ale acestui aricol vor i murdare sau
contaminate irecuperabil, inlocuiti cu unul nou. Aceasta
imbraciminte este potrivita pentru purtare pe parcursul unei
zle ntregi de lucru s nu contine substante toxice care pot
afecta sandtatea in orice alt mod. Nu se cunosc reactii alergice
din cauza contactului cu pielea cu acest imbracaminte.
Nu incercati sa reparati hainele deteriorate. Toate hainele
trebuie aruncate in siguranta. Imbracamintea nu trebuie
dificati sau dotat cu etich I

estimentar
Atentionare:Dac exista gluga, vederea periferica si auzul
pot i afectate
Band, i etichete: Banda

i etichetele nu se calcal Va rugam consultati eticheta pentru
‘numarul si ciclul de spalari. Nu trebuie tinut cont doar de
numarul de cicluri de spalare in legatura cu durata de viata
aarticolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,
depozltare El( Am(o\ele vestimentare trebuie aruncate atunci

9
purtata numai n situatiile p

care este destinata..

Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi (fRIS 3279 trebuie sa fie purtati cu un articol vestimentar
RIS 3279 in partea de sus a corpului.

tie nu se mai aplica 1 S-a tins numarul
maxim de spalari 2 Materialul  fost deterioratfie prin decolorare
saurupere 3 Calitaile reflectorizante ale benziis-au sters 4
Articolul este murdar si nu se poate curata, este crapat, ars

sau tocit foarte tare

Etichete spalare: Consultat eticheta articolului pentru detali spalare

0]

Temperatura maxima 30°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces normal
Temperatura maxima 60°C, proces normal
2 Nufolositnalbitor

B Nufolosit uscare automata
Uscati in uscator la nivel scazut

Uscati in uscator la nivel normal

Uscati pe sarma g/‘x)x Maxim
Uscati prin picurare pe sarma X Sospalar
>4 MAX  Maxim
= use calca ) 25x 25 spalari
Ase calcalamaxim 110°C MAX Maxim
A Ase calcala maxim 150°C 12x  125palari
Nu curatati uscat MAX  Maxim
® 5x  Sspalari

Curatare uscata profesionala



NAVODILA ZA UPORABO

Prosimo, da pred uporabo tega zasitnega oblacila skrbno preberete ta navodila. Prav tako se s svojim koordina-
torjem za varost in zdravie li z nepostedno nadrejenim posvetujte glede primernih oblacil za vaso specifiéno
delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, tako da si jih lahko kadarkoli ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelku in v podatkih za uporabnike spodaj.
Vsi ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425 in Uredbe 2016/425, kot je bila
uvedena v zakonodajo Zdruzenega kraljestva
in spremenjena.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Zacitna
oblacila (Glejte etiketo)

Splosne zahteve Ta evropski standard
doloca splosne zahteve glede ergonomije,
staranja, velikosti, oznacevanja zasitnih
oblailin za informacije, kijih zagotavlja
proizvajalec.

A= Priporocen razpon visine uporabnika
B=Priporocen obseg prsi uporabnika
(= Priporocen obseg pasu uporabnika
D = Priporocena mera notranje strani noge uporabnika

EN 150 204;

X vidna opoz
na uporabnikovo navzoénost podnevi
in ponodi (glejte etiketo)

Klasifikacije (EN S0 20471:2013 + A1:2016)
XRazred za fluorescenéno in odsevno povrsino - 3 ravni

13 + A1:2016 Visoko

Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h
X Razred 2- Srednja raven hitrosti prometa <60 km/h
Razred 3- Najvisja raven hitrosti prometa> 60km/h

RIS-3279-TOM, 2. izdaja (2019): Zeleznizka
industrija Standardna RIS-3279-TOM Issue

2 se nadomesti RIS-3279-TOM Issue 1.
Zeleznigke industrijskimi standardi (RIS) so
obvezni za vse clane skupine v Zelezniskem
prometuin veljajo za vse dejavnosti.

Omejitve uporabe (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 & ANSI/ ISEA 107-2020): Oblacilo vedno nosite zapeto.
Ohranite ga cistega: Ce se visoko vidnin delov oblacila ne

da ve ofistit al pa je oblatilo okuzeno, ga menjajte z
novim. Tooblailje primeno za noserje vs delovni dan
inne snovi, ki lahko plivajo na
zdravle Alergijske reaktue zaradi suka keze s lem eblaﬂlom

EN343:2019

I; X Odpornost na vdor vode 4 ravni

Zascitapred dezjem (glejte etiketo)

'Y Odpornost na vdor vodne pare 4 ravni
R Test vodnega stolpa konfekcijskih oblacil,
neobvezen
Simbol “R”se lahko nadomesti s simbolom “X', ¢e preizkus ni
bil opravljen ali ni primeren..

X Razred 1 Minimalnaraven Y Razred 1 Minimalna raven

Razred 2 Razred 2
Razred 3 Razred 3
Razred 4 Najvisja raven Razred 4 Najvisja raven

Oblatila z snemljvimi rokavi nudijo popolno zasito I, ko so
rokavipritjeni na telo oblacila.

Priporocen najdali cas neprekinjenega nosenja Za popolno
obleko,sestavljeno iz jakne n hla¢, brez toplotne podloge.

EN343:2019 Tajanje
Temp: Temp | Razred 1[ Razred 2 | Razred3 | Razred
Temperature § 4
delonega ggg 52 ;gg L -
okolja i8¢ 10 - - -
10°C | 240 _ — —
5T - _ — —

*__ Pomeni neomejen as nosenja
Utinek vodne pare za prevlecene thanine ai laminate pr azlichi
temperaturah okolice

Razpoloiljiva velikost & Pravi izbor:

Prilagoditev glede na pravilno velikost prsnega kosa n pasu,

dljtetabelo velosti T olacl o opremena:z dodatiom
bj ¢ajo, da se oblacilo nosi preko sredn

debelih oh\au\

Shranjevanje:

NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali mocni
soncni svetlobi. Hranite v cistih, suhih pogojih. Pred pakiranjem /
shranjevanjem se prepricajte, da je kapuca popolnoma suha.
Nega:

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za oblacila, kjer so oznake
zanego prezrte, izbrisane ali odstranjene.
0Oznaka glede vsebnosti viaken:

Za ustrezn i i, si oglej
Opozorilo:

Ce obstaja kapuca, se periferni vid in sluh lahko poslabsata.
Retro-odsevni trak in etikete: Retro-odsevnega traku in
etiket te likati! Glede Stevila in pralnih ciklov, si oglejte

niso znane. Ne p¢ j
Vsa oblacila je potreba vamo ndwecl Oblacila ne smejo
biti spremenjena ali opremljena z dodatnimi nalepkami ali
logotipi. Oblacila je potrebno nositi samo v situacijah, za
katere so namenjena..

Omejitve uporabe (RIS 3279):Hlace razreda 1, kise
sklcujejo na skladnost z RIS 3279, e potrebno nositiz gornjim
delom oblatila, skladnim 2 RIS 3279.

etiketo oblacila. Navedeno maksimalno Stevilo ciklov pranja ni
edini dejavnik, povezan z zivljenjsko dobo oblaila. Zivljenjska
doba je odvisna tudi od uporabe, shranjevanja, nege, itd.
Oblacila je potrebno zavredi, ko zacitne lastnosti ve¢ ne veljajo,
npr. 1. Dosezeno je maksimalno Stevilo pranj. 2. Material je bil
poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa je raztrgan. 3. Odsevne
lastnosti traku so zbledele. 4. Oblacilo je trajno umazano,
razpokano, zazgano ali moéno odrgnjeno.

P yanic ia: 7

[

glede pranja, s oglejt

keto obladil

laks. temp. 30°C, blag postopel Susite na vrvi MAX  Maksimalno
Maks. temp. 30°C, blag postopek 1]
Maks.temp.40°C blagpostopek (1]~ sugite mokronavri 50x sopua
Maks. temp. 40 °C, normalen postopek <1 Ne likajte ggﬁ y;;:war’r‘lflno
Maks. temp. 60 °C, normalen postopek <\ Likajte pri maks. 110°C A M
laksimalno
A Neuporabliajte belil G Likajte primaks. 150 °C 12¢ 12pranj
B Nesusite v susilnem stroju IR0 Ne distte v kemicni istinic MAX  Maksimalno
® Cistite v profesionalni kemicni Sx spanj

Nezno susite v susilnem stroju

Normalno susite v susilnem stroju

stilnici



ANVANDER INFORMATION

Lis bruksanvisningen noga innan du anvander skyddsKléder. Du b ocks3 kontaka din skyddsombud eller
nérmaste chef nar et galler lampliga Klader for din specifika arbetssituation . Forvara dessa instruktioner

noggrant s att du kan hora dem nar som helst.

Se produktens etikett for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som visas pa
bade produkten och anvandarinformationen
nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425
och forordning 2016/425 i enllghel med

C€

cA

EN343:2019
Skydd mot regn (Se etiketten)

I: X Vattentithet 4 nivaer
Y Motstand mot vattenanga genomtrangning 4 niver
R Fardigt plagg regntornstestas valfritt

bolen kan ersittas med en”X" -symbol om testet inte

brittisk

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Skyddsklader (se etikett)

Allménna krav Denna Europastandard
anger allmanna krav p ergonomi,
sldrande, dimensionering, markning av
skyddsklader och om information fran
tillverkaren.

A= Rekommenderad hojd utbud av anvandaren
Rekommenderat brost omkrets av anvandaren

= Rekommenderad midjomkrets av anvindare

D =Rekommenderad insida av benets matning av anvandaren

EN 150 20471:2013 + A1:2016,

X Hag synbarhet Klader signalerar
anvandarens nérvaro under dag och
natt (se etikett)

Kklassificeringarna (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 nivéer

X

Klass 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
X Klass2-Intermediate level traffic speeds <60km/h
Klass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2
har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jarnvags
Industry Standards (RIS) ér obligatoriska

pa alla medlemmar i Jamvagsgruppen och
tillimpas p samtliga berdrda aktiviteter.

Begransningar for anvindning (EN 150 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 & ANSI /ISEA 107-2020): Bér alltd plagget
fast. Hall ren: Om kladerna med hog synlighet i detta plagg blir
oenviniitsmutsigaeler fororenade,bytut mat ety Deta
Plgurkimpli litage under hal

utfors elernte ar lampligt..

Y Mass1 Minstanivé
Kass 2
Kass 3
Kass 4 Hogsta nivén

x klass 1 Minsta niva
Klass 2
Klass 3
Kass 4 Hogsta ivin

Plagg med avtagbara armar erbjuder endast fullstandigt skydd
i armar ar fastvid kroppen av plagge.

maximal kontinuerlig id For ett set
bestaende av jacka och byxor utan en termisk foder,

EN 343:2019 Varaktighet Att bira (i minuter)
Temp: temp | Mass1 | Kass2 | Kass3 | Kassd
Temperatur for zs:( 60 105 180 _
arbetsmiljo ¢ 75 250 _ .

wo | | | ]
0'C | 240 _ — —
5C _ _ — —

“__" Betyderingen grans for att béra tid
Vattenanga-resistenseffek for belagda tyger eller laminat vid olika
omgivningstemperaturer

Tillganglig storlek och urval: Passa enligt rétt brost

och midjestorlek, se storlekskarta. Dessa klader har byggt

in for komfort och att kladerna ska béras dver medelstora
skrymmande klader.

Férvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt sollus.
Forvara i rena, torra forhallanden. Se till att huven ar helt torr
innan packning / forvaring.

Eftervérd: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar
for klader dar vird etiketter har ignorerats, utplanats eller
tagits bort.

Fiber Content Label:

Se skdtselrad for motsvarande innehalls detaljer.

Vaming:

Om det finns en huva, perifer syn och hirsel kan forsamras.

panigot
annatsitt. Inga allergiska reaktioner pa grund av hudkontakt

kinda. plagg.
Alla plagg ska kasseras skert. Kladema far inte forandras
eller ketter eller Kladera bér
endast| d
‘gamet regntomstest, valfitt"R"-symbolen kan ersittas med
en “X -symbol om testet inte utfors eller inte r Iamphg&

fir belagda tyger ellerlaminat vid
ohka omgivningstemperaturer.
Begransningar for anvandningen (RIS 3279): Klass 1
byxor havdar RIS 3279 dverensstammelse maste béras med en

RIS 3279 overkropps plagg.

tejp eller etiketter b inte strykas!Hanvisas till kladvérdsetikett
for siffer och tvttcykler havdade. Det angivna maximala antalet
rengdringscykler ar inte den enda faktor som har samband med
livslingden av plagget. Livslangden beror ocksé pa anvandning,
vird lagring, etc Klader b kasseras nir de skyddande
egenskaper nte langre galler t.ex. ar 1. Max antal tvattar
uppnatts. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning
eller har rivits. 3. De reflekterande egenskaperna hos bandet
har bleknat. 4. Plagget &r permanent smutsig, sprucken, brand
eller kraftigt skavt av

Tvtt Etiketter: Se skotselrdd for motsvarande tvatt detaljer.

Maxtemp 30°C, mild process [ tijeton MAX  Max
Max temp 40° C, mild process | Dropp linje torr 50¢ spattar
Max temp 40 ° C, normal process 22 suykinte gg); y;:vanav
Maxtemp 60°°C, normal process & Jammax110°C
MAX  Maximalt
A Blekinte S lronmax150°C 12x 12%ittar
B Tokumaej I inte kemvitas wax Max
®  professionell kemtvitt Sx Shtar

Torktumlas lag

Torktumlas



MANUALI | PERDORIMIT

Julutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorn kete veshie te sigurise.Ju jithashtu duhet te
Konsultoheni me zyrtarin tuaj te sigurie ose supervizorin ne lidhje me robat e pershtatshme per gjendjen tuaj
te vecante te punes. Ruajiketo udhezime e kujdes ne menyre qe ju mund te konsultoheni e ta ne cdo kohe

Referojuni etiketes se produkit per informa-
cion te detajuar mbi standardet perkatese.
Vlejne vetem standardet dhe ikonat ge

EN343:2019

'5 X Reziztenca

Mbrojtje ndaj Shiut (shikoni etiketen)

shfagen ne produktin dhe
e perdoruesit me poshte. Té gjitha kéto
produkte jané né pérputhje me kérkesat e
Rregullores (BE) 2016/425 dhe Rregullores
2016/425 sic jané sjellé né lgjin e Mbretérisé
sé Bashkuar dhe ndryshuar.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Veshje
mbrojtese (lexo etiketen)

Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart
Europian percakton kerkesat

e pergjithshme per ergonomi,
durushmerine, masat, etiketimin e
veshjeve mbrojtese dhe informacionet
rreth prodhuesit.

A= Gjatesia e Perdoruesit

Perimetri i Kraharorit

Perimetri i Belit

D = Gjatesia e Kembes

EN 150 20471:2013 +A1:2016
X Veshje te Dukshmerise se larte te
perdoruesit gjate dites dhe nates

Klasifikimi (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X Klasi per fluorescent and siperfaqes reflektive,
-3 nivele

Klasi 1-Trafik minimal, shpejtesia <30km/ore

X lasi 2-Tafik mesatar, shpejtesia <60km/ore
Klasi 3 - Trafik maksimal, shpejtesia >60km/ore

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
iIndustrise se Hekurudhave RIS-3279-TOM
botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM Issue
1. Standartii Industrise se Hekurudhave (RIS)
jane te detyrueshme per te gjithe anetaret e
Grupit te hekurudhave dhe te zbatohet per te
gjitha aktivitetet relevante.

Kufizimet e pérdorimit (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Vishni gjithmoné veshjet
te mberthyer. Mbani té pastra: Nése vetité e dukshmeérisé sé
larté té késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
né ményré té pakthyeshme, té zévendésohen me njé té re.
Kjo veshje éhté e pérshtatshme pér t'u perdorur gjaté njé
dite té téré pune dhe nuk pérmban substanca toksike qé
mund té ndikojné negativisht né shéndetin né ndonjé ményré
tjetér. Nuk dihen reaksione alergjike pér shkak té kontakit té
lékurés me kété veshje. Mos u pérpigni té rregulloni veshjet
e démtuara. Té gjitha rrobat duhet t€ hidhen né ményré té
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtesé. Veshja duhet té vishet vetém né
situata pér té cilat éshté menduar..

Kufizimet e perdorimit (RIS 3279): Klasa 1 pantallona
pretenduar RIS 3279 Pajtueshmeria kerkohet te jete i veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupit.

teujit 4Nivele
Y Reziztenca ndaj penetrimit te avujit te ujit 4 Nivele
R Test i kullés sé shiut pér veshjet, opsionale

Simboli‘R'mund té zévendésohet nga njé simbol X' nése testi
nuk éshté kryer ose nuk éshté i pérshtatshém..
X Klasi 1 Niveli Minimal Y Klasi1 Niveli Minimal
Klasi2 Klasi 2
Klasi 3 Klasi 3
Klasi4 Niveli meilarte Klasi4  Niveli meiLarte
Veshjet me menge te ndashme offojne mbrojtje te plote kur
menget jane te montuara
Koha maksimale e rekomanduar per mbatjen te veshur kostumin
eshiut (xhakete dhe pantallona) pa mbushje termo izoluese)

EN 343:2019 Kohezgjatja e te Vajturit Veshur (mins)
Temp: Temp | Kiasi1 | Klasi2 | Klasi3 | Kiasid
Temperatura 25:( 60 105 180 _
e Ambjentitte i‘;”é 17050 250 - _
punes we | w0 | I

5'C _ _ _ _

“_" Do te thote nuk ka limit veshje kohore
Efekt rezistencés ndaj avullt t ujit pér pélhura té veshura ose
petézuar né temperatura té ndryshme té ambientit

Madhésia dhe pérzgjedhja e disponueshme: Pérshtatet
sipas kraharorit dhe madhésisé sé mesit, referojuni tabelés
s& madhésisé. Kéto veshje kané ndértuar me nje madhesi
me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur mbi
veshjet e tjera.

lagazinimi:Mos i ruaje nen rrezet e diellit te forte. Duhet
‘mabjtur ne kushte te pastra, te thata. Ju lutemi sigurohuni &
kapugi té jeté plotésisht e thaté para paketimit/ruajtjes larg.
Perkujdejsa:
Prodhuesi nuk do te pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e
kujdesit jane injoruar, fshire ose hequr.
Etiketa e Permbajtjes:
Referojuni etiketes veshje per detajet e permbajtjes perkatese.
Kujdes:
Kapuci mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin
“Shiriti Retroreflective dhe etiketa:
Shiriti Retroreflective ose etiketat nuk duhet te hekurosen!
Julutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve
te pretenduar.
Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori
ivetem nelidhje me jeten e veshje. Jetegjatesia do te varet nga
perdorimin, ruzjtjen e kujdesit, efj
Veshje duhet te hidhet kur cilesite mbrojtese jane hequr ose
demtuar me psh, 1. Numri maksimal i lan arrihet. 2. Materiali
eshte demtuar ose nga venitje ose eshte grisur. 3. Cilesite
reflektuese e kasete jane zbehur. 4. Garment eshte ndotura ne
menyre te perhershme, plasaritur, djegur apo rende gerryer.”

Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen perkatese.

Tempmax30°Cproces delikat (1] Thage ne e MAX  Maximum 50 arje
Temp max 40°C, proces delikat m Tarje ne tel pa e shtrydhur 50x Maximum 25 larje
Temp max 40°C, proces normal <1 pos e Hekuros gAS); Max?mum 12larje
Temp max 60°C, proces normal =\ Kekurose ne temp max 110°C MAX Maximum 5 larje
X Mos perdor zbardhues =) Hekurose ne temp max 150°C 12
=L Mos perdor makineri tharse S Mos perdor pastrim kimik MAX

® Perdor pastrim kimik profesional 5x

Makineri tharse, delikat
Makineri tharse, normal




KASUTUSJUHEND

Palun lugeda hoolikalt

enne
valimiseks otsese dlemuse voi ohutuse eest vastutava isikuga oma konkeetses tadsituatsioonis. Hoidke juhiseid

hoolikalt, sis saate vajadusel uuesti lugeda.

Detailse informatsiooni vastavate
standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja ikoonid, mis on kuvatud
tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad.
Koik need tooted on viidud vastavusse
Uhendkuningriigi seadustega ja muudetud
maaruste (EL) 2016/425 ja 2016/425
nduetega.

C€

U
c

EN343:2019
Vihmavastane kaitse (vt. etiketti)

I; X Veekindlus 4tase

Y Veeauru kaitsekindlus 4 tase
R Valmistoote vihmatorni test. Valikuline.

R-siimboli voib asendada X simboliga, kui testi ei tehta

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Kaitseriietus (vt.etiketti)
Pohingudmised. Kéesolev Euroopa
standard maaratleb iildised noudmised
ergonoomika, kulumise, suuruse,
kaitseriieruse markeerimise ja info
valmistaja kohta.

®

o (3
I“

A= soovitav pikkus

B = soovitatav rinnaiimbermdot

(= soovitatav vooimbermaot
D = soovitatav sammupikkus

EN 150 20471:2013 + A1:2016
Korgnahtavusega riietus hoiatab
kasutaja kohalolekust nii paeval kui
isel.(vaata etiketti)

Klassifikatsioonid (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase

Klass 1- Miinimum tase liikluse Kiirus <30km/h
Klass 2 -Kesktaseme Klass liikluse kiirus <60km/h
Klass 3- Kargtase liikluse kiirus>60km/h

>

VGisee pole sobiv..

X Klass 1 inimum tase
Klass 2
Klass 3
Klass 4 Krgeim tase

Y Kiass 1 Miinimum tase
Klass 2.
Klass 3
Klass 4 Korgeim tase

Tooted eemaldatavate varrukatega tagavad téieliku kaitse ainult
sel juhul, kui varrukad on kinnitatud tootele.

Soovitatav maksimaalne kandmisaeg. Taiskomplekt koosneb
jopest ja pilkstes ilma termilise voodrita.

EN 343:2019 Kasutusaeg (minutites)

Klass 1 | Klass2 | Klass3 | Klass4
umperamm 60 105 180 _
toskeskkonnas 5 250 — —

100 _ _ _
210 _ _ _

*__* Tahendab, et kandmisaja piitangut ef ole
Kaetud - voi lamineeritud kangaste veeauru vastupidavuse efekt
iimbritsevatel temperatuuridel.

saadaval suurused ja valik:
vastavalt rindere ja talj suurusele, vaadata suuruse tabel.
Riletus on itud jlgide mugavust keskimise

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Raudtee
todstuse Standard RIS-3279-TOM Issue 2
asendatud RIS-3279-TOM Issue 1. Raud-
tee t6istuse Standard(RIS) on kohustuslik

jile Raudtee Grupi liikmetele ja kehtivad
kaigi asjakohaste tegevuste korral.

Kasutamispiirangud (EN 150 20471:2013+A1:2016,
RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati kinnitatud
riietust.Hoidke puhtana: kui selle riietuse nahtavuse
omadused on padrdumatult maardunud véi saastunud,
asendage see uuega. see rdivastus sobib kandmiseks terve
t6pieva jooksul ega sisada toksis ainei, mis véivad
mojutada tervis voi olla monel muul viisil kahjulikud. Naha
kokkupuutel selle riietusega pole teada allergilisi reaktsioone.
Kahjustatud rdivaid mitte parandada. Kok riided tuleb
ohutult @ra visata. Raivaid ei tohiks muuta ega neile lisada
taiendavaid silte ega logosid. rietust tohib kanda ainult
selleks ette nahtud olukorras...

Piirangud kasutamisel(RIS 3279)Klass 1 piikse RIS 3279
tuleb kanda koos RIS 3279 iilemise osaga.

suurusega kandajat.

Ladustamine:

Mitte ladustada otsese vdi tugeva paikesevalguse kaes.
Ladustada puhtas ja kuivas kohas. Enne pakkimist/ladustamist
kontrollige, kas kapuuts on taielikult kuiv.

Hooldus:

Tootja ei vota vastutust, kui hooldusjuhiseid on ignoreeritud,
eemaldatud vdi rikutud.

Kiudaine koostis:
Vaadake iiksikasjalised detailid toote etiketilt.

Hoiatus:

kui on kapuuts, siis voib olla hairitud perifeerne nagemine
jakuulmine

Helkurpaelasid ja etikette ei tohi triikida!

Palun vaadake tooteetiketilt, mitu pesu tsiiklit on ettenahtud.
Maksinum pesuprogramm ei ole ainus, mis marab riietuse
kasutusaja. Toote kasutusaeg soltub samuti kasutustihedusest,
hooldusest ladustamisel, st et riietus, mille omadused enam ei
kehti tuleb havitada. 1. mojutab maksimaalne pesude arv. 2.
Materjal on kahjustatu kulumisest voi katki.3. helkuri kvaliteet
on vahenenud.4. Rietus on piisivalt maardunud, pragunenud,
polenud vai kovasti hodrdunud.

i detailid

Max temp 30°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, normaalne protsess
Max temp 60°C, normaalne protsess

Dae
=it

Mitte valgendada

Mitte trummelkuivatust
Tumble dry low

Normaalne trummelkuivatus

@R KNEE

Kuivatus ngoril g/ax Maximum
Kuivatada tilkuvana nooril % SOpesu
e it MAX  Maximum
M‘I‘ll‘ellllklda 250 25 pesu
Triikida max 110°C MAX Maximum
Triikida max 150°C 12x 12pesu
Mitte kuivpuhastada MAX  Maximum
S5x Spesu

Profesionaalne kuivpuhastus



BRUKERINFORMASJON

Les disse instruksene noye for du bruker disse sikkerhetsplagg. Du bor ogss rédfore deg med verneombudet eler
narmeste overordnede med hensikt plagg egnet il din bestemte arbeidssituasjon. Oppbevar disse nstruksene
ettrygtsted slikat du kan konsultere dem nar som helst.

Se pmduk\eu etikett for detaljert

EN343:2019

Ce:

Bare slandarder og ikoner som vnses bade
pé produktet og

gn (se merkel

X Motstand mot vanninntrengning 4 nivéer

nedenfor, gjelder. Alle disse produktene
oppfyller kravene i forordning (EU) 2016/425
og forordning 2016/425 som brakt  britisk
lov og endret.

U
cA

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Verneplagg (se merkelapp)
Generelle krav. Denne europeiske

Y Motstand mot 4nivier

R Produsert plagg, vannsoyle test, valgritt

Rsymbol kan erstattes av X symbol his test ke er utfort
ellerkke passende.

xKIasse 1 Minste niva Y Kiasse 1Minste niv
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
Klasse 4 Hoyeste niva

darden spesifiserer g lle krav for
ergonomi, aldring, storrelser, markering
avverneplagg og for informasjon levert
av produsenten.
A= Anbefalte hoyde til brukeren
B = Anbefalt brystmal (omkrets) til brukeren

Kasse 4Hoyeste niva

Plagg med avtakbare ermer gir bare fullstendiy beskyttelse nér
ermene e festet il plaggets kropp

Anbefalt maksimal kontinuerlig brukstid fo en komplett drakt
som bestar av en jakke og bukser uten termisk for.

C=Anbefalt midjemél (omkrets) til brukeren EN 343:2019 i (i minutter)

D = Anbefalt buksebenml (innsidemal) til brukeren femp.: Temp. | Klasse 1| Klasse2 | Klasse3 | Klasse
Temperaturen pa|___ 4
arbeidsmijoet | 25C 60 105 180 _

EN 150 20471:2013 + A1:2016 BWlmw =™ ==
Synlighetsklzer (high vis) | - | =
X we | o | — | =
varselsklar advarer om brukerens 5C
idaglys og i morket — — — _
(se merkelapp) “_ Betyringen grense for brukstid

Klassifiseringer (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

XKlasse for fluoriserende og reflekterende

overflate - 3 nivder

Class 1- Minimumsnivé trafikkhastigheter < 30 km/t
Class 2 -Mellomliggende niva trafikkhastigheter < 60 km/t
Class 3 -Hoyeste nivd trafikkhastigheter > 60 km/t

X

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM utgave
2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue

1. Railway Industry Standards (RIS) er
obligatorisk pé alle medlemmer av Railway
Group og gjelder alle relevante aktiviteter.

Restriksjoner for bruk(EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold
rent: Blirsynlighetseffekten odelagt eller meget skitten ma
plagget erstatts.Dette plagget eregne il 3 bvuke enhel
arbeidsdag og innholder ingen gi mkan

Vanngjennomtregning effekt fo belagte metervarer elle laminater

i ulike temperaturer

Tilgjengelig storrelse og valg.

Tilpass til rett bryststorrelse ved & anvende storrelsesskjemaet.
Plaggene har innebygget plass slik at de kan benyttes over
medium byggende klzr.

Oppbevaring:

SKAL IKKE lagres pa steder utsatt for direkte eller sterkt sollys.
Oppbevares i rene og torre forhold. Vennligst pse at hette er
helt torr for lagring

Pleie:

Produsenten er ikke ansvarlig for kleer hvor

har blittignorert, blitt gjort uleselig eller fienet.
Merkelapp for fiberinnhold:

Se plaggets merkelapp for tilsvarende innholdsinformasjon.

Advarsel:
P4 plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og
horselen bli nedsatt.

pavirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller bmkes
med ekstra logoer. Plagget skal kun benyttes i situasjoner
det erment for..

Begrensninger i bruk (RIS 3279): Bukser i klasse 1som
paberoper RIS 3279-samsvar skal brukes sammen med et RIS
3279-plagg til overkroppen.

9
Reflekstapen eller merkelappene skal ikke strykes! Se plaggets
merkelapp for antallet og hva slags vaskesykluser det skal kunne
tale. Angitt antall vaskesykluser er ikke den eneste faktoren
forbindelse med levetiden av plagget. Levetiden vil ogsa vaere
avhengig av bruk, pleie og oppbevaring m.m. Plaggene skal
Kastes nar dets beskyttende egenskaper ikke lenger gjelder,
fieks. 1. Maksimalt antall vask er nédd. 2. Materialet har blitt
skadet, falmet eller revet. 3. De reflekterende egenskapen til
tapen har falmet. 4. Plagget er permanent skittent, sprukket,
brent eller sterkt sltt.

for korrekte
laks. temp. 30°C, skansom behandling ld torkes pd Klessnor MAX " Maksimal
657 Maks.temp. 30°, skinsom behandiing (1] 1 torkes p3 i Maksimal
Maks. temp. 40°C,skansom behandiing [11]  Drypptarkes 50x sousk
Maks.temp. 40°C, normal behandling < Kan ikke strykes brs ;A:\'::‘s';‘a'
Maks. temp. 60 °C, normal behandling = Kan strykes pa inntil 110 °C MAX  Maksi
laksimal
AC Maikke blekes = Kanstrykes pa inntil 150°C 12x 12vask
B Talerikke torketrommel = Taler ikke rensing MAX  Maksimal
® Taler profesjonell rensing Sk Swsk

Taler torketrommel, lav
Taler torketrommel, normal




IHOOPMALIA KOPUCTYBAYA

byab nacka, yBaxHo NpouMTaiiTe o IHCTPYKUilo NepeA BIKOPUCTAHHAM LbOTO 3aXHCHOO 0AArY. Bu Takox

NOBYHHI NPOKOHCYNBTYBATUCA 3 (aXiBLeM 3 Texwikn Gesneku abo 3 GenocepeaHim HauanbHUKOM UIOAO
S A - - ey A,

3HaHOMATHCA 3 HiM B Bygb-AKII ac.

JICTY EN 343:2017 (EN 343:2003+A1:2007:AC:2009, 0T),
[ICTY EN 150 13688:2016 (EN 150 13688:2013, I0T;

Biblu AeTanbHy iHgopmaLiio npo BignoiaHi
CTaHgapTH AVB. Ha ETUKET NPOAYKTY.
3aCTOCOBYHTHCA TINbKY CTAHAAPTH | 3HAUKM,
AKi Bil0OPaXaloTCA AK Ha NPOAYKTI, TaK i Ha
inbopmauii AnA KopuctyBaya HKue. Yi Ui
TOBapH BIANOBIAAKTb BUMOram PernamenTy
(€C) 2016/425 Ta Pernamenty 2016/425,
BHECeHIX 0 3aKOHORABCTBa BenuKobpTatii
Ta BHECeHHX 710 HiX 3MiK.

0 EN 150 13688:2013 + A1:2021
3aXMCHMI OAAT (AUBITHCA €TUKETKY)
ﬁ' 3aranbHi Bumory: [laHuii cTanapt
X \\(B) scrarosnoe saransti suorn go

€proHoMKH, CTapiHI0, po3ipis,
0“ apeysR T o
OTPUMAHHA iHOPMAL, AKA HAZAETHCA
: BUpOGHIKOM.
A= PeKomeHp0BaHMil 3picT KopHcTyBaya
B = Pexomen/10BaHit 06XBaTy rpyzeil KOpUCTyBaya
(= PexomenA0BaHMit 06xBaT Tanii KOpCTyBada
D = PeKomeHA0BaHHii KPOKOBHil LLIOB KOpHCTYBaYa

150 13688:2013, 1DT);
EN343:2019
3axucr Big powly (AMBITHCA eTHKeTKY)
X OnipHicTh ApoHMKHeHHIO BoAH 4 piska
'Y OnipticTs npoHuKHeHHIo napa 4 piska
R TigpoctaTuusuii Tecr Ana F0T080r0 HepoMOKako|oro

OAATY, ONLiOHANbHO

Cumson “R" Moxe ByTi 3amiHeHuit cumsonom X', aKwLo Tect
He NPOBOZUTLCA Ui He NIZXORNTS..
X Knac 1 Minimanohui pierb Y Knac 1 MikimanHui pisenb
(nac2 Knac2

Knac3 Knac3

Knac4 Bunwwit pigenb Knac4 Buwwii pisen.
0nAr 3i 3HiMHIMM PyKaBaMK NPONOHYE NOBHMIA 3aXVCT, TiNbKK
KoM pyKaBa npuKpinneHi Ao onAry.

i ac HOCIHHA

I0BHOT0 Ha60py, AKWi1 CKNARAETLCA 3 KYPTKIA Ta Gpiok Ge3
TepMiYHoi NiAKNaAKK.

EN 150 20471:2013 + A1:2016 0 par
CUrHaNbHITA NiABHLLYEHOT BUAUMOCTE
AN BI3YaNbHOrO CHIHaNi3yBaHKA
TIPO MPHCYTHICTL KOPUCTYBaYa BACHD
i BHOu (MBHCH eTHkeTy).

Knaccnduraumu (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

X Knac Ana ¢nyopectieHTH Ta BIAGUBHOT NOBePXHi -

3 pisi

Knac 1-Mi it pi i

EN343:2019 Tpusan
Tenneparypa | Knac1 [ Knac2 [ Knac3 | Knacd|
nepaypa 25°C 60 [ 105 [ 180 | _
podosoro 20 % | a0
cepenosiiia 15°C w | | |
10°C w | | | =
5 = = =

" 03Hauae, L0 HeMaE Mex A1A Yacy HOGHHA

EQeKT CTiiiKoCTi 40 NPOHUKHEHHA BOAAHOI Nap NA TKAHWH 3
OKPHTTAM 260 GaraToLapoBHX TKaHWH NpH p3Hii TemnepaTypi
HaBKOMMILHBOTO CEPEOBMILA

TIPONYCKHOi 3AaTHOCTI <30 KM/To

Knac 2- Cepenili piseHs excnnyarauiinoi nponyckoi
3paTHocTi <60 km/ros Knac 3- Bucokuit piseHb
eKcnnyaTauiiiHoi nponyckHoi 3aaTHoCTi> 60 km/ro

X

Hocrynhuii po3mi 2 BIANOBIAHO 210 NPABANLHAOTD
obeary rpyaeit i Tanii, cm. Tabauwo posmipie. Lli npeamer opary
CTBOPEHi 3 YDBXYB&NNHM KOM@OPW, 1103B0NAI0TH HOCUTH X
HQBEDX opary 3 (EDQIIHIM cTyneHem 06nAraHHA.

RIS-3279-TOM Bunyck 2 (2019):
Cranpapr 3anisHusKoi ranysi. RIS-
3279-TOM Bunyck 2 3aminw RIS-3279-TOM
Issue 1. CraHAapTM 3ani3HMYHOI rany3i

(RIS) € 0G0B'A3K0BUMY 215 BCiX UneHiB.
TPy 3ni3HHUb | 33CTOCOBYKOTBEA A0 BCiX
BIANOBIAHMX BIAB AiANBHOCTI.

30epirath B MicusX, ki NiAAIOTHCA BAMBY
PAMIX 260 CWHINK COMAHAX NDOMeHis. 30epiraT B YCTnY,
XX yMOBaX. lepeKoHailTecs, Lo KaMIOLIOK NOBHICTIO CyXiit
nepefl yNaKoBKoI0 / 36epiraHAm.

ornap:Bipo6HUK He Hece BiiNOBIAaNbHOCTI 32 36epexeHHs
OAATY, AKLIO He A0TPUMAHi BUMOTY, AKi BUKNajeH] a it
eTHeTyi.
3micr

0GMexeHHA BiKopucTakhst (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107- ZUZUD 3aBKAM HoCT wrzamﬁnyw

THBOC

yBary Ha eTUKeTky ogAry na
BiANOBIAHOi iHOOPMALT.
Monepeakenns: B Tux BUNzKaX, KONM € KaNIOWOH GisHui 3ip i

QyxioKyTS NOrIPLINTHC.
o

cTpi

y P
a6 3a6pypen, 3amiHiT foro Koy, Lei 0aAT MpgaTHI ATA

'HOIHHA MPOTATOM BCbOT0 POGOYOTO AHA | He MICTUTD TOKCHUHIX
PevoBIH

umlpw

aocobo,
'AOAATKOB] €THKETKIt 260 NoroTuH. ORAT MOBHHEH 3aCTOCOBYBATHCA
TUTbKI B NDH3HAIEHIX LINAX..

06mexerHa 4o 3actocyBanna (RIS 3279):Knac 1 wranu RIS
3279 NOBUHHI HOCUTICA 3 NNeyoBHMM BUPoGamit RIS 3279.

cpiskai i 6y ycyweil Mpocumo
uncnai
SARBMCHOTO LAKNY BIQWIB3HHA / MPOMBaHHA. loCTaBneHa
MKCHMANIbHa KiNbKICTb UMKAIB OYMLICHHA He € EAMHIM
UHHHWKOM, L0 Ma€ BIGHOLIEHHA 70 TepMiy Cy6M opry.
TepMin cny6u onsry byne 3anexaTi TakoX Bia yMoB
excnnyaraui, 36epiranta i 7.. Heobxinno 3aminnTu opsr,
AKILIO 3aXIICHi BRACTUBOCTI 0Ty GinblLe He 3aCTOCOBYIOTHCA,
Hanpuknaz, 1. MakcmansHa KinbKicTb npakb A0CATHYTa,
2. Marepian 6yB nowKoAXeHMwii, BULBIB a6 po3ipBakuil. 3.
Bino6paxaloun BAACTUBOCTI CTPiYKM 3HUKAW. 4. ORAT NOCTiifHO
3abpyAHeHHi, NOpBaHUIA, NPoNaneHMii abo CUnbHO 3HOWeEHHIA.

Tlam'ATKa o BornARY: 38epHits yeary

0

' MakcumanbHa Temnepatypa 30°C,

ANA BIANOBIHIK

Hopmansha cyuka MAX  Makcumym
' m::::ﬁ’iﬂ::t’:fa(TeMnepawpa 20°C m CywwTvt Ha cBixoMy NOBITpI 50x 50 npaHb.
= WKl npotiec " [0 Cywnru Ges susasniosars va g’;; g"sa:;:'::’“
MakcumansHa Temnepatypa 40°C, CBIXOMY NOBITPI WAX  Makciym
L
HOPMabHHiA npoLec == Npacysarv npu Temneparypi He Ginbwe 110°C max  Makcumym
A Hesiabinosarn =) Npacysarn npu Tewnepaypi He Ginbiue 150° C Sx Snpaws
= He cywwru 8 npansiii Mawnki % He niaasar ivisii sucrui
Ninnasatu npodeciiiiit ximiuiit unctuyi

[JlenikaThe BiXKUMaHHA



WHCTPYKLWA 3A YNOTPEBA

Mona, npoyereTe BHUMATEHO Ta3¥ WHCTPYKUWA, Npeu Aa u3non3sare Tosa 3aLLMTHO 06nekno. Bute cbujo

6 CT WM NpAK

TpAbBa fia ce

IOBXORAL O6TeKNa 32 BaLUATa KOHKPETHa paGOTH Ty, CoXpaHABAMTE Tean HHCTPYKLH BHAMTEHO,
TaKa Ye 12 MOXKe 12 Ce KOHCYNTHpaTe C TAX N0 BCAKO Bpeme.

3a nogpoHa wbopMaLUA OTHOGHO
CHOTBETHHTE CTaHAAPTH BUKTE ETUKETa Ha
npoayKTa. M3non3sar ce camo cranapTi

W MKOHM, KOVITO Ce M10Ka3BaT KaKTo Ha
NIPOAYKTa, TaKa i Ha noTpeGuTencata
HbopMaLua no-gony. Beuuki Tesn
NDOZYKTH OTTOBApAT Ha U3NCKBAHWATa Ha
Pernament (EC) 2016/425 1 Pernament
2016/425, BbBe/eHH B 3aKOHOAATENCTBOTO
Ha 0BeHEHOTO KparCTBO M U3MeHeHN.

EN343:2019

3awwra Cpewyy flva (81K eTukera)
X YcroiiumocT Ha npoHuKBaHe Ha Boga 4 Husa
'Y YcroiiuuBocT Ha poHUKBaHe Ha BoAHM Naph 4 Husa
R Tecr 3 Boge cron6 3a roroBa apexa, no u36op

CumgonsT, R Moxe Aa 6bae 3amenen Cbe camon X', ako
TECTBT He € U3BBPLUEH WM He e MOAXOAAW..

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3awuTHo 06nexno (s eTukera)
061M M3ucKBaHHA To3u eBponedicki
CTaHapT OMpeAens o6l W3HCKBaHMA
32 EPOHOMUYHOCT, CTapeeHe,
OpazMepABaHe, MapKApaHe Ha
3aWNTHI 06NEKNa U 33 MHGOPMALIMS,
NpeAoCTaBeHa or

Knac 1 Y Knact M
yeroiigoct yeroiingoct
Krac2 Knac 2
Knac3 Knac3
Knac4 Hait W Knach Hai
yeroiingocr yeroiingoct

06neknara, b cBanALLM (e PLKABH NPEAIATaT MbHA 3aLMTa
CaMO KOraTo PbKaBiTe ca NIpUKPENIeHH KbM TANOTO Ha Apexara.
m

A= ﬂpenopbqwenna BMCOYMHA Ha non3sartensa

B= HPEHOP\:‘IWEI\HE TpbAHa 06uKoKa Ha non3gatens

HP?HOPbWMYEHNd 061KONKa Ha TanwATa Ha non3atens

D = [lpenopms#Tenia AMKHHa OT YaTana Ha KpaKa Ha
non3saen

EN 150 20471:2013 + A1:2016
Npeaynpexaasayo o6nekno ¢
MOBHLLIEHa BUAUMOCT 32 CUTHANM3aUNA
Ha NPHCHCTBUETO no

><

BPEME Ha N101383HE Ha TbIeH
KOMINAKT, ChCTOSILY Ce OT SIKe W NaHTaroH, Ge3 Tepmuua
nonata.

EN343:2019 Il
Temn: Temneparypa| KnacT] Knac2 | Knac3 | Knacd
Temneparypa | 25°C 60 | 105 | 180 _
vapaborwara | 20C sols ||
e w | | |
w | | |
5 I R _

BpeMe Ha AeH  HowTa (Bink eTikeTa)
Knacupukau (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Knacoge 3a Qnyopecueria 1 oTpaarensa
noBbpxHocT - 3 HiBa
Knac 1 - MAKMa7Ho HWBO Ha moTHa ckopocT <30Kkm/h
Knac 2 - Cpeyo HiBo Ka merka ckopocT<60km/h
Knac 3 -Mlogiewo Hio ka msrka ckopocT >60km/h

>

><

RIS-3279-TOM Bpoit 2 (2019 r.): Crangapt
3a XenesonwrHara Wupycrpusa RIS-3279-TOM
Bp 2 e 3ameen RIS-3279-TOM Issue 1.
Kenesomsrire Hiaycrpuanku Crangaprn
(RIS), ca 3abmKiTeNHY 32 BCAYKM
NPE/ICTABHTENIN Ha KeNle30NbTHATa rpyNa  ce
NIDIaraT 32 BCHYKM CHOTBETHY ACiHOCTH.

Orpanuyenua npu ynotpe6a (EN 150 20471: 2013 + AT:
2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Buraru Hocere
o6neknara. Ma3ete ce uicT: AKo CBOIACTBATa Ha BIICOKATa
BIIUMOCT Ha Ta3U APeXa CTaHaT HeBb3BPaTMO 3aXabeH

*__* O34auaB3, 4e HAMA OrPAHHEHE 32 BPEMETO 32 yoTpe6a
EQEKT Ha YCTOIHBOCT Ha BORHA N1apa 32 NOKPHTH TBKaHH W
NaMUHATH NP Pa3NUYHK TeMNEPATYPH Ha OKONHaTa cpefa

Hanuyen pasmep u cenekuua: llocrasete criopes

MPaBYNHIA Pa3MEP Ha TbPAUTE U TaNMAT, BIKTE Tabnuuata
Cpasmepue. T3 06neKna ca KOHCTPYWpaHK Aa ocurypABar
KOMQOPT 1 103B0NABAT Ha /IPEXaTa 2 C& HOCH BbPXY CPeaHo
obemucTit pexy.

(Coxpanenue: [IA HE CE cbXpaHABaT Ha MecTa, U3N0XKeHM Ha
MIPAKA WIH CHIHA CTbHYEBA CBTANH. fla Ce CHXPaHABA B YNCTH
1 Cyxu ycnoBua. Mons, ysepere ce, e kauykata e HambHo cyxa
pEi ON1aKoBaHe / CbXpaHeHHe.

Cnep 06rpuBanHe: lPoU3BOAUTENAT HAM [1a HOGH
TTOBOPHOCT 3 061k, KBAETO eTUKETHTE 33 NPABIHM TPInKH
1 CXpaHEHME Ca 6WH MTHOPUPaHU, U3PA3aHN WM NpEMaXHaTH.
Tekcrunes ETMKer: BinkTe CoAbPXKaHHETO Ha eTHKETa Ha
06neksIoTo 3 CboTBETHM N0APOGHOCTH.

Buumanwe: Koraro uma Kauynka, nepudepHoto 3penue u
CYXBT MOTaT 72 6baT HapyuweHn

«

W 3aMBCEHY, CMEHETe A C HOBA. Ta3i ApeXa & MOAXORAL
32 HoCeHe Npe3 LenuA paBoTeH AeH U He ChAbPK TOKCIYHN
BELLECTBa, KOWTO MOTaT Aa NIOBAMAAT Ha 3APABETO N ApyT
Hauih. He ca W3BeCTHY alepriyii eakuiui N0pajyt KOHTaKT
Ha KoxXara C Ta3u ipexa. He ce onuTaaiiTe fja nonpasste
noBpezeHt Apexw. Bcuuky fipexu TpAGBa Aa ce 3XBLPAAT
Ha Be3onacko MACTo. 0BneKnoTo e TpAGEa fa Gbe

D CHabaeHo ¢ WM nora.
067eK/1070 TpAGBa A2 Ce HOCH CaMO B CHTYaLIW, 33 KOWTO &
NpeAHazHAYEHO..
Orpanuyenus 3a nonssaue (RIS 3279): Knac1 nanTanony
CboTBeTCTBALLI Ha RIS 3279 CbOTBETCTBIETO M3CKBA A ce
HoaaT ¢ RIS 3279 apexa 3a ropHata YacT Ha TANOT0.

nexta «

JIeHTa W eTUKeTUTe He TpadBa Aa ce aga! Mona, BixTe
€THKeTa Ha Apexara 3a onpeieneni Bpoii i LMKWTe Ha
u3npane. MocoueHits MaKcumanek 6poii MK Ha u3nupaxe
He e AMHCTBEHUAT §aKTOp, (BbP3aH CKMUHEHNA LMKBA Ha
Apexara. POLMKATENHOCTTa Ha KWBOTa CbLLI0 3BUCH OT
HauIHa Ha ynoTpeda, TpHKa 3a ChXpaHeHyeTo u TH. 06neknara,
TpAGBa A Ce M3KBLPIAT, KOTaTo 3AMTHHTE KauecTsa Beve

He ca NPUIOXAMA, HaNpMep e AOCTHTHaT: 1. MaKcumanen
Bpoit u3nupanua. 2. Matepuansr e 6un nospeaeH uiw o1
w3bnenHABaHe WK e 6N paskbak. 3. OTpasABalLluTe KayecTsa
Ha NieHTaTa ca u3bnegHenu. 4. 06neknoro e TpaiiHo 3ambpceHo,
HanyKaHo, Y3T0PeHo WM CHHO 3axaGeHo.

Erukeu 3a pua npu U3nupane: BixTe eTvketa Ha 06neKn0To 3a COTBETHMTE NEPUAHI MOAPOGHOCTH.

Makcumanta remneparypa 30°C,

2 Moxe pa ce uentpodyrupa npu Mﬂax Makcumym

op30 fipate 50x  soflpanera
Marcumana Temnepatypa 40°C, HopManHH 060poTh M

~ Gbpsonpate Cyxo [nagene g’;; ; “;‘“MYM
Makcumanta Temnepatypa 40°C, Tnaete cNapa S llpatera
HOPMalHo npate = MAX  Makaumym
Makcmanta Temnepatypa 60 ° C, Hae ce fnapu 12x 120pavera
HOPMa/IHO NpaHe == [napewe npu makc. 110°C MAX  Makatmym

A Jate ceMisbensa G Tnagene npn makc, 150°C 5x  SMpanera

=\ [Nawe ce Lenpodyra
[a ce Lientpodyrupa npu Huckw O6oporu

[1a He ce nopnara Ha Xummyecko Ynctene
Mpodecuonanto Xumuuecko Yucrene



WUHOOPMALIUM 3A KOPUCHUKOT

Be MOTMe TPOUHTB]Te 1 OBHE YNATCTE NIpEA A2 ja KOPHCTHTE 0Baa 3auTHTHa o6neka. Hero Taka Tpeba ta ce
KOHCYATHPATe CO BALLHOT peepeHT 3a 6e36eAHOCT W HerlocpegeH PETTIOCTaBeH B0 BPCK CO COOABETHATa

o6neka 32 Baluara cnewua paborka cirya
A T NOITEAHeTe 80 CeKoe Bpeie.

La. YyBajTe T BHAMATETHO OHe YNATCTBB, Taka To e Moxe

Tlornegere Bo ervkerara Ha npon3B0R0T
3 u

EN343:2019
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cTaHpapau. (e NpuMeHyBaaT camo
CTaHRapAUTe Y MKOHHTE WTO ce NojaByBaaT
Ha NIPO3BOAOT M Ha HopMaLMHTe 33
KopHCHHKOT nopony. CTe oBWe Npo38oAH T
3a/1080NyBaaT 6apatbara Ha PerynaTugata
(EU) 2016/425 u Perynatusata 2016/425
KaKo LUTO Ce BOB/IeHH BO 3aKOHOT Ha
06eauretoto Kpancrso u usmenery.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3awTuTHa obneka

(MorneaHete ja eTuketata)
OnwiTi 6apatba 0Boj eBONCKH CTaHAGDA
T CTIeUNQULMpa ONLUITHTe YCI0BH 33
€DIOHOMMU]aTa, CTapeerseto, ronemiHaTa,

a0 j )
X OmnopHocr o HasneryBatbe Ha Bona 4 wsoa
'Y OrnopHocT o5 NpoAvpatbe Ha BoAeHa napea 4 Hisoa

R Tecr Ha goxgosHata kyna, onumoxanto

(Cumbonor 'R Moxe aa ce 3ameny co’X' cumbon ako Tector
He e CpoBe/eH Wi He € MOTOfeH..

X Kraca T Minwnanio wiso Y Knaca 1 Mo o
Knaca2 Knaca 2
Knaca3 Knaca3
Knaca 4 HajencoKo Hueo Knaca 4 Hajeicoo Hugo

06nexata co OTCTPAHNMBM PaKaBi HYAM LENOCHA 3AWTHTa (MO

03HauyBaETO Ha 3aLITUTHATa 067eKa,
Kako U 3a it

CTpaHa Ha POVI3BOAHTENOT.

on

A= penopayak onicer Ha BUCHHATa Ha HOCHTENOT
b= penopauat 06em Ha rpauTe Ha HocuTenoT

3aKaueHM Ha o6neKa.

MpenopayaHo MakcManHo NOCTOjaHo Bpeme 3a HoCere Ha
LeA10CeH KOCTIM T Ce COCTOY 07 jaKHa H NaHTanoH¥ 6e3
TEpMH4Ka 06BHBKA.

B = Mpenopayan obem Ha CTpyKoT Ha HocuTenoT
T = Mpenopasaio Mepetbe Ha BHATPEWHUOT Aen
011 HOraTa Ha HocuTenoT

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
X 06nexa co Bucoka BugnmBocr,
06neKa Koja curHanusupa
BO TeKoT

EN343:2019 Hocetbe (80 MiHyTv)
Ten: Tewn | Knaca1 [ Knaca2 | Knaca3 | Knacad]
Temneparypa 25°C 60 105 180 _
wa paborkara %2: 17;0 LI R
e wel ow | | | Z

s _ _ _ _

Wa AeHOT 1 HOKTa (sigy eTikera)

Knacuuaumy (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
XKnaca 3a gnyopecuenTHa i pedneKTHBHa NOBPLIMHA
-3 HuBoa

Knaca 1- Munumanta 6p3uHa Ha coobpakaj <30 kM / 4
Knaca 2 (peana 6p3ya Ha coobpakaj <60 km /4
Knaca 3- Hajaicoka Gpaiika Ha cooSpakaj > 60 ki / 4

><

>

RIS-3279-TOM Uspanme 2 (2019) : Railway
Industry Standar RIS-3279-TOM U3pakue 2 ro
3ameHn RIS-3279-TOM Issue 1. Railway Industry

“__" 3HauM f1eka Hema orpaHuuyBatbe B0 BpeMeTo 3a Hocetbe
EeKTOT Ha OTNOPHOCT Ha BOeHa Napea 3a NpemaukaHu
TKEHWHI WM NAMIHATI HA PA3NUYHI aMOWeTanHu TemnepaTypu

[MocTanuu Bennumkn v 36op: Hsbepete cnopes ronemmunata
Ha TaZIHTe W NONOBHHATa, BUETe ja Tabenata Ha BenUIMHMTe.
08aa obneka e co3fiaziena fia Npyxiu Komop 1 aa ce

HOGH TpeKy cpeqia oBemHa obnexa,

YyBare: HE uyBajre Ha MecTa H3M0XeHH Ha AHpeKTH Wk
UnHa CoHyeBa caeTnHa. YyBajre B0 YACTH 1 CyBM yCnoBU, Be
MofWMe yBepeTe ce fianih Kauy/IKata e NOTNONHO CyBa npe

Standards (RIS) ce aane

"

eHOBH Ha y
Ha CUTe PEneBaHTHIt aKTHBHOCTH.

OrpanuuyBatbe Ha ynotpe6a (EN IS0 20471:2013

+ A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Obnexara
CeKora Hocere ja 3aKondaHa. OBpiKyBajre ja wwcra:

AKo BUCOKOBHANMBHTE CBOjCTBA Ha 0Baa 06Meka cTaHaT
HeN0BPETHO W3BANKAHI W KOHTAMUHHPHH, 3ameHeTe

ja co HoBa. OBaa Bnexa e 004 32 HOCeH B0 TeKOT Ha
UENHOT aoTeH AieH 1 He COTIPXY OTPOBHI MaTepitkt Ko
MOXAT HeraTUBHO /12 BAUaaT Ha 3apBjeTo Ha 6o Koj Apyr
HauiH. He ce n03HaTH aneprucky peakuii npi KOHTaKToT o
0Baa obnexa Ha koxara. He ce o6uaysajte a ja nonpasyte
oureTewata obnexa. llenata obneka Mopa curypHo fa ce
ondpnn. O6neKara He cee fa ce MeHyBa WK Ha Hea fa ce
CTaBaaT LONHUTENHM HanenHuuM U nora. O6nekata Mopa aa
e KOPHCTH (MO BO CHTYaLy¥ 33 KOM € HameHera...
OrpanuyyBatbe 3a ynotpe6a (RIS 3279):Knaca 1
MakTanonmte co RIS 3279 ycornaceHocT Tpe6a 4a ce Hocat o
fopek fien Koj e ycornaceh co RIS 3279,

Hema ga npuo P

32 06neKUTe Kaj KoM ETUKETHTe 32 Hera Ce WTHOPHpaHH,
U306MUdEHI WK OTCTPAHETH.

ETuKeta 3a coppia Ha BnakHa: llormefere ja eTikerata
Ha 067eKaTa 3a COOBETHM [ETaln BO BPCKa CO COApXMHAT,
TlpeaynpeayBarse:0Havy Kage Lo AMa Kadyka,
nNepUGEPHIOT BILZL U CRYXOT MOXe A GuaaT HapyweHH.
OnypocueHTHa NeHTa U eTUKETH:

ONypOCUeHTHaTa NieHTa WM eTUKETH He Tpeba fa ce nernaar! Be
MOTWMe BUETe ja eTHKeTaTa Ha 06ekata 3 6pojoT 1 THNOT Ha
neptbe. HagezeHoT MakcmaneH 6poj Ha nepetbe Ha obnekara
He & @QVHCTBEHHOT DaKTOP N10BP3aH CO KUBOTHOT BeK Ha
oBnexa. JKUBOTHOT Bek, WCTO Taka, 3aBUCH 0/ ynoTpeGara,
HaUHOT Ha CKNaMpatbe W 3aWTHTa, uTH. 06neka Tpe6a ga ce
WP KOra 3aLLTTHI KBaNWTeTH Beke He BaxaT Ha npiMep,
B0 Cyvait Kora 1. E A0CTATHAT MaKCHMankHoT 6poj Ha nepetba.
2. Matepujanot e owwTeTeH WK ckuHar. 3.PednekcuBHuTe
CBOjCTBa Ha newTa ce v36nenek. 4. 06eKaTa e TpajHo Bankaka,
UCYKaHa, WFOpEHa W BO FoNeMa Mepa W3HOCeH.

ETukeTy 3a nepetbe: llornezHeTe ja eTuKeTaTa Ha 06neKara 3a COOABETHM ZleTank BO BPCKa CO NEPereTo.

Makc. Temnepatypa 30°C, 6nar npouec
Makc. Temnepatypa 40°C, 6nar npouec
Makc. Temnepatypa 40°C, HopmaneH npoLec
Makc. Temnepatypa 60°C, HopmaneH npoec
A HeGenere

B He CylueTe BO MallVHa

@R NEE

(yuwiere Ha HCKa Temneparypa

Cywere Ha HopManHa Temneparypa

(ywweTe 3aKaueHo Ha Xuua MAX  Makcamym
(ywere ocTaBajku Aa ickane 50x 50 nepetba
He nernajre MAX  Makcumym
) d 25x 25nepera
Mernajre Ha makc. 110°C
MAX  Makcmym
Nernajre Ha makc. 150°C 12 12nepewa
[a He ce unCTH XeMicKit MAX  Makcamym

TpodecuoHanHo Xemincko Ynctere 5x  Sneperwa



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Paljivo procitati uputstva pre upotrebe zastitne odece. Trebalo bi konsultovati ininjera za bezbednost i

direktnog nadredenog u vezi

uskladu sa okruzenjem. Uputstvo

7a upotrebu cuvati pazivo, kako biste mu mogli prisupti u bilo koje verme,

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
informacije o relevantnim standardima.
Samo standardi i ikone koje se pojavljuju

ina proizvodu i na korisnickom uputstvu
ispod su primenjljivi. Svi ovi proizvodi su u
skladu sa zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 i
Uredbe 2016/425 kao 3to su uvedeni u zakon
Ujedinjenog Kraljevstva i izmenjeni.

C€

EN343:2019

Zatita od kise (videti opis)
X Otpornost na prodiranje vode 4 nivoa
'Y Otpornost na prodiranje vodene pare 4 nivoa
R Test kisnog tornja za gotovu odecu, opciono

Simbol R’ moze biti zamenjen simbolom X" ako test nije

EN1S0 13688:2013 + A1:2021
Zastitna odeca (Pogledati oznaku)

Opsti zahtevi: Ovaj evropski standard
precizira opste zahteve za ergonomsku
upotrebu, odredivanje velicine, utvrdivanje
roka upotrebe kao i za obelezavanje

zaititne odece. Ove informacije moraju biti

® R‘
=,
O \®
o)
pruzene od strane proizvodata,

A= Preporucena visina korisnika

reporucen obim grudi korisnika

(= Preporucen obim struka korisnika

D= Preporucen unutrasnji obim nogavice korisnika

EN 150 20471:2013 + A1:2016

X Signalna odeca visoke vidljivosti koja
signaliziraju prisustvo radnika tokom
danai nodi (videtiinformaciie)

Klasifikacije (EN 10 20471:2013 + A1:2016)
XKlasa za fluorescentnu i reflektivu povrsinu - 3 nivoa

>

Klasa 1- Minimalna brzina saobracaja <30km/h
Klasa 2 - Umerena brzina saobracaja<60km/h
Klasa 3 - Najvisi nivo brzine saobracaja>60km/h

>

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019) :
Standard za zeleznicku industriju
RIS-3279-TOM Izdanje 2 je zamenilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zeleznicki
industrijski standard (RIS) su obaveza za
sve clanove Zeleznicke grupe i odnose se
na sve relevantne aktivnosti.

Ogranicenja upotrebe (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Odecu uvek nosite zakopcanu.
Odrzavajte je istom: Ako visoko vidljiva svojstva ove odece
postanu nepovratno zaprljanaili kontaminirana, zamenite
je novom. Ovaj odevni predmet pogodan je za nosenje
‘tokom celog radnog dana i ne sadrZi otrovne materije koje
mogunegatvnoutiatina gl a bio koj rugiacin.

sprovedenili nije pog

Y Kasa Minimalninivo
Klasa2
Kiasa3
Klasa 4 Najvginivo

XKlasa 1 Minimalni nivo
Klasa 2
Klasa3
Klasa4 Najvisi nivo
Odela sa uklonjivim rukavima pruzaju kompletnu zatitu samo
kada su prikaceni rukavi.
Preporuceno maksimalno nosenje kompleta odela koje se sastoji
odjakne  pantalona bez toplotne postave

EN 343:2019 T

anje nogen
Klasa1 | Klasa2 | Klasa3 | Klasa4
umperamva 60 105 180 .
radnog s s | |
e 100
kruzenja — — —
ok N
* Bez ogranicenja u pogledu e d a odela.

Ffekat otpornosti na vodenu paru za premazane tkanine ili laminate
na razlictim temperaturama okoline

Dostupne velicine i izbor:

Izaberite u skladu sa taénim obimom grudi i struka. pogledajte
tabelu velicina. Ovi odevni predmeti su malo komotniji zbog
udobnosti i kako bi se omogucilo da se odevni predmet nosi
preko srednje kabaste odece.

Odlaganje:

Odecu ne odlagati na mesta direktno izlozena suncevoj svetlosti.
Odlagati na suvom i istom mestu. Molimo vas uverite se da je
kapuljaca potpuno suva pre pakovanja/odlagana.

Garandij;
Proizvodat nece snositi nikakvu odgovornost za odecu kojoj su
etikete za odrZavanje otecene, uklonjene, ili ukoliko se korisnik
nije pridrzavao uputstava sa njh.

Oznaka za sastav materijala:

Pogledati etiketu za odgovarajuce informacije o sastavu tkanine.
Upozorenje:

U prisustvu kapuljace (kod komada odece gde ona postoji) vid
(periferni) i sluh mogu bt ograniceni,

Retroreflektivne trake i oznake:

Ne peglati trake il oznake! Obratiti paznju na

Nisu
s kozom. Ne pokuSavajte da popravite ostecenu odecu. Sva
odeca se mora sigurno odbaciti. Odeca ne sme da se menja ili
da joj se dodaju nalepnice li logotipi. Odecu treba nositi samo
usituacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja upotrebe (RIS 3279): Pantalone klase 1u
skladu sa RIS 3279 se moraju nositi sa gornjim delom odece
uskladu sa RIS 3279.

oznaku u vezi sa brojem dozvoljenih ciklusa pranja. Broj ciklusa
pranja nije jedini indikator roka upotrebe odece. Rok upotrebe
zavisii od nacina koriscenja, odlaganja itd. Odecu odbaciti
ukoliko je izgubila svoja zastitna svojstva, 1. Makimalan broj
pranja je dosegnut. 2. Materijal e ostecen usled nosenja il
habanja. 3. Reflektivna svojstva blede. 4. Odeca je znacajno
zaprljana, ostecena, spaljena ili pohabana.

Oznake za nacin pranja: Pogledati etiketu radi odgovarajucih uputstava za pranje.

- Maksimalno 30°C, blag proces Susiti u susilici na normalnoj temperaturi MAX  Maksimalno

(mali broj obrtaja) m Susitina ik 50x 50 pranja
Va7 Maksimalno 40°C, blagi proces m o n MAX  Maksimalno

= (mali broj obrtaja) Susiti na Striku, ne cediti 25x 25 prana

- Maksimalno 40°C, normalan proces 24 e peglati MAX  Maksimalno

(standardan b"zl obrtaja) ) Peglati na temperaturi do 110°C 12x 12pranja
- Maksimalno 60°C, normalan proces =2 . . o

(standardan broj obrtaja) Peglati na temperaturi do 150°C MAX  Maksimalno
K Neizbelii & Neizlagati hemijskom ciscenju 5x  Spranja
= Nelz f{wa"wr X ® Dozvoljeno samo profesionalno

le susiti u susilici hemijsko Giscenje

Susiti u susilici na niskoj temperaturi



LIETOTAJU INSTRUKCIJA

Lidzu, rapigi izlasiet Sos noradijumus pirms aizsargtérpa lietosanas.

LV

Rapigi uzglabat 3os noradijumus, lai Jis varétu

Jums vajadzétu ar konsultéties a savu drosibas specalistu vai tieSo vaditju,
par piemerotiem apgérbiem Jisu konkrétaja darba situacia.

Plasaku informaciju par attieciga-
jiem standartiem skatiet produkta
markgjuma. Pieméro tikai standartus
un ikonas, kas tiek paraditi gan uz pro-
dukta, gan lietotaja instrukcija. Visi sie
produkti atbilst Regulas (ES) 2016/425
un Regulas 2016/425 prasibam, kas
ieviestas Apvienotas Karalistes likumos
un ir grozitas.

C€

U
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EN343:2019

artiem iepazities jebkura laika.
Aizsardziba pret lietu (Skat. instrukciju)

X Udensnecaurlaidiba 4. limenis
Y Udens tvaika necaurlaidiba 4. limenis

R Gatava apgerba lietus parbaude, péc izvéles

Simbolu*R" var azstat ar simbolu“X’ ja testu neveic v
tas nav piemérots..

1. Klase Minimalais Y 1.Kese
EN S0 13688:2013 + A1:2021 2.klase 2.klase
Aizsargapgérbs (Skatit etiketi) 3. Klase 3.klase
o Visparigas prasibas Sis Elmpas s(andans 4.klase Augstakais limenis 4.Klase Augstakais limenis
(Dnosakavispareis Apgeérbs ar piedurkném
sniegtinformaciju par 9'9”""'""‘“ nodrosina pilnu aizsardzibu, kad piedurknes ir
olietoSanas ilgumu, izmeriem un piestipinata pie apdeta

aizsargapgerba markesanu

A=
B = kr$u apkartmeérs valkatajam

ieteicamais garums valkatajam

leteicams vienmer valkat pilnu komplektu, kas sastav no jakas un
biksém, bez siltinatas oderes

P e a?'k'a!tmm va‘kém—a"“ Tempf“ Uil 1.klase | 2.Klase | 3.Klase | 4.Klase|
(= kaju iek3ejais garums valkatajam Darbs ides © 0 1
temperatira 7 x| |
EN 150 20471:2013 + A1:2016 100 . _ o
X Paaugstinatas redzamibas apgérbs, wo |
gan diena: phd

(skat. instrukciju)

Klasifikacija (EN S0 20471:2013 + A1:2016)
XKlase fluorescejosa un atstarojosa materiala platibai
-3. limenis

>

Klase 1- minimalais limenis, atrums [idz 30 km/h
Klase 2 - videjais limenis, atrums lidz 60 km/h
Klase 3 - augstakalsI\menls,atrnmswrsEokmlh

>

“__" Nav limitéts valkasanas reizu skaits
Udens tvaika izturibas efekts parklatajiem audumiem vai
laminatiem dazadas temperataras

Pieejamie izmeéri un izvéle:

Noregulzjiet atkariba no lietotaja krisu kurvja un vidukla.
Detalas ir izméru tabula. Sis apgérbs irveidots t3, lai to varétu érti
valkat uz citiem apgérbiem ar vidéju biezumu.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Dzelzcela
Industrijas Standarts RIS-3279-TOM
Issue 2 aizstaja RIS-3279-TOM Issue 1.
Drelcefa nozaresstandarti (1) ir obligat

Uzglabat vietas, kuras nav tiesa vai spéciga saules gaisma.
Uzglabat tiros, sausos apstakjos. Pirms iesainosanas/glabasanas,
ladzu, parliecinieties, ka ir pilniba sauss.
Lietosanas noradijumi:

Rafotajs thildibu par apgerbiem, kuru kopsanas

I un
attiecas uz visiem ameugapem pasakumiem.

LietoSanas ierobezojumi (EN IS0 20471: 2013 + A1:
2016, RIS 3279 un ANSI / ISEA 107-2020): vienmér valkajiet
apgérbu. Uzturiet tiru: ja $i apgérba ipasibas redzamibas
apstakos ir neatgriezeniski bojatas vai piesdrnotas, nomainiet
toarjaunu. Sis apgerba gabals ir piemerots valkasanai visas
darba dienas laika un nesatur toksiskas vielas, kas jebkada
cita veida varétu nelabvéligi ietekmét veselibu. Nav zinamas
alergiskas reakdijas, kas varétu rasties, nonakot saskare ar
adu ar S0 apgérbu. Nemeginiet labot bojatus apgérbus. Visi
apdérba gabaliir jaizmet drosi. Apderbu nedrikst mainit vai
aprikot ar papildu etiketém vai logotipiem. Apgérbu drikst
nésat tikai situacijas, kuram tas paredzets.

Lietosanas ierobezojumi (RIS 3279); Lai nodrosinatu
Klases1 bikses RIS 3279 Atbilstibu, tiek prasits valkat ar RIS
3279 augiéjo apgérbu..

etiketes ir
ignorétas, bojatas vai nonemtas.

Sastavs.

Uz apgerba etiketi atrodama atbilstosa sastava informaciju.
Bridinajums:

Ja pastav risks, redze un dzirde var tikt traucéta.

Atstarojosas lentas un etiketes.

Atstarojosas lentes vai etiketes nedrikst gludinat!

Lidzu pievérst uzmanibu uz apgiérba etiketes noradito
‘mazgasanas ciklus skaitu.

Noraditais maksimalais skaits tirisanas ciklu, nav vienigais
faktors, kas saistits ar lietosanas ilgumu apgérbam. Kalposanas
faiks bis atkarigs ari no izmantosanas, aprpes, uzglabasanas, uc
Apiérbi jaiznicina, kad aizsardzibas paibas vairs nav speka,
pieméram, tiek sasniegts 1. Maksimalais skaits mazgasana. 2.
Materials ir bojats vai izbaléjis, vai ir saplésts. 3. Atstarojosas
lentes ir izbaléjusas. 4. Apdeérbs ir netirs, saplaisajis, sadedzinats.
vai stipri no nodilis.

Mazgasanas noradijumi: Attiecas uz apgérba etiketé noraditaj

lem tirisanas simboliem.

a7 Maksimala tdens temperatira 30°C, Zavét normala temperatiira g‘(‘;; Maksimums
Saudziga rezima. . Zavesana pakarta stavokli S0mazgaans reizes
Vag] Maksimala dens temperatara 40°C. Notediniet MAX  Maksimums
= 3 (oteciniet sausu
Saudziga rezima. ) 25x 25 mazgasanas reizes
Maksimala adens temperatiira 40°C. MAX  Mak
Normala rezima. Gludmasanas maksimala 12x 1;;:;‘;’;\:% relzes
Maksimala adens temperatira 60°C. temperatira 110°C 9
Normala refima. Gludings ksimala Max - Maksimums
udinasanas maksimala 5x  5mazgasanas reizes

A Nediikstbalinat.
Bl Nedrikst zavet mehaniski
Zavet zema temperatira

temperatiira 150°C
Nezavét velas Zavétaja
Profesionala kimiska tirisana



MANUFACTURER

PROFHUESI, NIPOU3BOAUTER, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTIA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, KATAZKEYAZTHE, GYARTO,
FABBRICANTE, RAZOTAJS, GAMINTOJAS, NIPOU3BOAIUTEN, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE, PRODUCATOR, NIPOU3BOAMTEND,
PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHYK

A\ PORTWEST

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland
TEST HOUSE

AGIENSIA ETESTIMIT, TAGOPATOPUA 3A U3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DOM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMQN, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,
LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTIbITATEMIbHBII LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,
LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUNPOBYBANbHMI LIEHTP

INTERTEK Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
Notified body number: 2575

ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD Approved body number: 0362

SATRA Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
Notified Body: 2777
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom Approved body number: 0321

VARTEST Vartest Laboratories, Inc, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018
1SO/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX Plaza Emilio Sala 1,03801 Alcoy, Alicante, Spain
Notified body number: 0161

oTl Institut fuer Oekologie, Technik und Innovation GmbH

Siebenhirtenstrasse 12A, Objekt 8 1230 Vienna, Austria
Notified body number: 0534

BTTG Shirley Technologies Europe Limited, Sky Business Centres,
Unit 21, Block 1, Port Tunnel Business Park, Clonshaugh Business
and Technology Park, Dublin, Ireland. Notified body: 2895
Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 1EH. Approved Body 0338.

SGS Fimko Oy Finland, SGS Fimko Ltd

PPE services, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland Notified body: 0598
SGS UK Ltd SGS United Kingdom Ltd, Whittle Estate, Cambridge Road,

Whetstone, Leicester, LE8 6LH Approved Body 0120

PHB Certification 17 Water Royd Avenue, Mirfield, WF14 9LS, United Kingdom
Services Approved Body 8519

0123

www.portwest.com/declarations



USER
INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety

for your spcific work stuation. Store these

offceror with regard

instructions carefully so that you can consult them at any time.

Refer to the garment label for detailed
v‘ [ information on the corresponding standards.

Only standards and icons that appear on both
the garment and the user information below
are applicable.

—

Limitations of use (ANSI/ISEA 107-2020):

For FR garments please refer to the FR user information
sheet. Please Refer to Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
Class E garments are intended to be worn with Class 2 or 3
‘garments. When done so, Class 3 protection is given.

ANSI/ISEA 107-2020
V4 v‘[ X American National Standard for
High Visibility Safety Apparel and
] Y Accessories

—

(lassifications (ANSI/ISEA 107-2020)
X-Type of garment suited for work environment
Y - Class for the flourescent and reflective surface

0ff-Road and Non-Roadway Use
Roadway and Temporary Traffic
Control Zones

Emergency, Incident Responders, Law
Enforcement Personnel

Type 0
TypeR:

TypeP:

Available Size & Selection: Fit according to correct chest
and waist size, refer to size chart. These garments have built
in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
over medium bulky clothing.

Storage: DO NOT store in places subject to direct or strong
sunlight. Store in clean, dry conditions.

After-care: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
alimited lifetime that will vary depending on the item and
use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a guide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
no more than 25 washes. Garments that are worn less than
daily should be checked every year or after no more than 25
‘washes. G 1d be compared to a new garment to

Minimurn level (Type 0 only)
Intermediate level (Type Rand P)
Highest level (Type Rand P)
Supplemental ltem

Y Class 1

Class 2
Class 3
ClassE

ensureits continuing suitabilt. Additionally, inspect garments
for damage to fabricor tape, excessive soling or abrasion
before each use.

Fibre Content Label: Refer to garment label for

z Indicates Flame Resistance ‘FR" or ‘Not
FR  This garment is not flame resistant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

tent details.

Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Limitations of use (EN S0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments
should be discarded safely. The clothing should not be altered
orfitted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended.

tape and labels: tapeor
labels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cycles claimed. The stated maximum
number of leaning cycles is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
care storage, etc. Garments should be discarded when the
protective qualities no longer apply eg, 1. Maximum number of
washes is reached. 2. The material has been damaged either by
fading or has been torn. 3. The reflective qualities of the tape
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Tumble dry medium

Maxtemp 30°C, permanent press E Line dry/hang to dry MAX  Maximum
Max temp 40°C, permanent press [ir] Drip dry 50x 50Washes
MAX  Maximum
Max temp 40°C, normal ? Do notiron 25x 25 Washes
Max temp 60°C, normal fron Low MAX  Maximum
A olottiesc 2 Iron Medium 12x 12Washes
o Not Bleac = Do not dry clean MAX  Maximum
B onottumble dry ® 5x  SWashes
Dry clean - Any solvent
Tumble dry low

except Trichloroethylene



USER
INFORMATION

Please read these instructions (aveful\y before using thissafety clothing. You should also consult your safety

offcer o i th regard
instructons areflly o thatyou can consut

for your specific worksituation. Store these
them at any time.

Refer to the garment label for detailed information on the
corresponding standards. Only standards and icons that
appear on both the garment and the user information below
are applicable.

A54399;2020 UPF Certified
(Ultraviolet Protection Factor)
is the dlassification system used for sun protective clothing.

All Portwest| tested and rated for UPF.
This garmentis designed to comply with Sun protecti ingtoi UPF
AS54602.12020 High Visibility Garment Standard asgivenin Table below.
Garmentsare manufa(lumi t0AS4602.1:2020 and are:
designed o assfction _|qu_
Minimum Protection 15
ClassD/N Good Protection 30
E ‘ garments are suitable foreither day or night use. | | [Excellent Protection 50,50+
ClassN
qarmentsare suitable for night use only
ClassD The UPF rating appheson\ytolhearea ofskm covered.

qarments are suitable for day use only.

tretched or
hemical

P

or
Forbestsun protection use hats, clothing that provides

Limitations of Use

Under Ng, for
protection during lhedayand ClassD gavmen(s wornatnight.
Fluorescent effect

indoors underartificiallight. A dry- weather only garment
should notbe worn in wet-weather conditions.

product mayvoi th
appropriate standard and put the userat risk.
Maintenance

Refer to care instructions on sew-inlabel.

they are badly damaged, soiled or faded.

critically examined at 3 to 6 month intervals.
Available Size & Selection:

Fitaccording to correct chest and waist size, refer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to
allow the garment to be worn over medium bulky clothing.

Fibre Content Label: Refer to garment label for
corresponding content details

Warning: Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please
refer to the garment label for the number and wash cycles.
claimed. The stated maximum number of cleaning cyclesis
not the only factor related to the lifetime of the garment. The
lifetime will also depend on usage, care storage, etc. Garments
should be discarded when the protective qualities no longer
apply eg, 1. Maximum number of washes is reached. 2. The
material has been damaged either by fading or has been torn.
3.The reflective qualities of the tape have faded. 4. Garment is
permanently soiled, cracked, burned or heavily abraded.

inglasses

Clothing to cover upper
body - the minimum
coverageofthe dothing

shoulders, torso and
atleast3/4of the
upper-arms.

Clothingto coverlower
body - the minimum
coverage of the clothing
should extend from the
hipline toat least halfway
down the thighs.

I oo oy
I Lower body

(b) All-in-one coverage

Clothing intended to provideall-in-one coverage - the
recommended minimum coverage of the clothing includes the
shoulders, atleast 3/4 of the upper-arms, and the torso toat
Jeast halfway down the thighs.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing detais.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process

X
=

Do Not Bleach
Do not tumble dry

@Rk NEE

Tumble dry low

Tumble dry normal

Line dry ré;(\]x Maximum
Drip line dry X 50 Washes

i MAX  Maximum
Donotiron 25x 25 Washes
Iron max 110°C MAX  Maximum
Iron max 150°C 12x 12Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes

Professional dry clean




SIZE CHART

™ ™
SHORT | 152-164 74
REG 164-176 79
TALL 176-188 84
XTALL 188-202 92
“ INCHES (] EURO
XS 32"-34" 80-88 40-44
S 36"-38" 92-96 46-48
M 40"-41" 100-104 50-52
L 42"-44" 108-112 54-56
XL 46"-48" 116-124 58-62
XXL 50"-52" 128-132 64-66
3XL 54"-55" 136-140 68-70
XL 56"-58" 144-148 72-74
SXL 60"-64" 152-160 76-80
INCHES (] DE FR
XS 26"-28" 68-72 42-44 34-36
S 30"-32" 76-80 46-48 38-40
M 33"-34" 84-88 50 42-44
L 36"-38” 92-96 52-54 46-48
XL 40"-41" 100-104 56 50-52
XXL 42"-44" 108-112 58-60 54-56
3XL 46"-47" 116-120 62 58-60
AL 48"-50" 124128 64-68 62-64
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